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VILLE DE MONT-DE-MARSAN

COMPTE-RENDU DE LA SEANCE
DU CONSEIL MUNICIPAL
DU MARDI 16 SEPTEMBRE 2008

Président : Madame DARRIEUSSECQ Geneviewaire

Présents :

M. BAYARD Hervé, M. TORTIGUE Bertrand, Mme DAVIDSORhantal, Mme LUTZ Chantal,
M. Jean-Pierre PINTO, Mme DARTEYRON Eliane, M. HANN=Edmond, Mme BOURDIEU
Marie-Christine, M. SOCODIABEHERE Thiernpdjoints au Maire,

Mme COUTURIER Chantal, Mme HILLCOCK Anne-Marie, MM&AMAISON Jeannine M.
DEPONS Bernard, Mme NAILLY Guilayne, Mme BOUDET de&, Mme PICQUET Catherine,
M. BUCHI Arsene, M. ROUFFIAT Bruno, M. HEBA Farid, M. MEGE Michel, M.
LAGOEYTE Jean-Francois, M. TACHON Nicolas, M. BOUBRT Olivier, Mme TAUZY
Claude, Mme LAFONT Akia, Melle Ségolene DAUGA, M.AABHE Alain, M. LAGRAVE
Renaud, M. EL BAKKALI Abdallah, Mme PEGUY Michel®). GUERINI Jean-Philippe, Melle
AVANT SophieConseillers Municipaux.

Absents excusés :Mme DUPOUY-VANTREPOL Cathy qui donne pouvoir Mmdiage
DARTEYRON, Mme Rose LUCY qui donne pouvoir a M. Red LAGRAVE

La séance est ouverte a 18 heures.

Madame le Maire: Mesdames, messieurs, chers collégues, chers ashise gue tout le
monde a trouvé une petite place ? J'en vois engoirsont debout, il va falloir que I'on fasse venir
des sieges et que I'on pousse les murs. Cela pgqua/@os réunions ont un intérét et cela est h&ureu
je trouve.

Bien, je vais vous demander d’entériner le PV @ujdllet. Est-ce que vous avez des
commentaires a faire sur ce proces verbal de sétiace qui fut particulierement courte ? Pas de
commentaires ? Donc le PV est validé, je vous reimer

Nous voici réunis pour ce Conseil Municipal de réat Vous I'aurez sGrement remarqué, il y
a 6 mois, jour pour jour, les montois nous ont sisgbour prendre en main la gestion de cette ¥ille
de cette mairie. Six mois c’est a la fois courloaig mais c’est le temps nécessaire pour I'évadnati
de ce que jappellerai «I'héritage », pour prendme mesure des dossiers en cours, évaluer
I'organisation de I'administration municipale, lebcer les premiéres actions.



Tout cela bien sdr, nous I'avons fait et nous albers pour nous aider dans les évolutions a
venir, le rendu des audits financiers et orgarosatls que nous ne manquerons pas de vous
communiquer puisque nous les aurons dans un meilaN

Nous avons néanmoins commencé a réorganiser lacipalité, avec le recrutement d'un
nouveau cabinet, d’'un directeur de la communicatitune directrice du service état civil, madame
Laure PICARD, d'un directeur du CCAS, monsieur Re&ihLEGENDRE qui est la depuis 1€ 1
septembre, nous vous le présenterons le plus rapittepossible, d’'un ingénieur chef de projet
ANRU, Guillaume BUCHANIEK. Le 9 octobre arrivera ufirecteur général des services qui est
d’ailleurs une directrice, madame Nathalie UMBACtHeus aurons en fin d’'année un changement a
la direction des services techniques puisque mon&I&IBERNET, fidele serviteur de la Ville prend
sa retraite. Avec les résultats de l'audit cetteldtion se poursuivra. Cela fait beaucoup de
changements ! lIs ne sont pas visibles pour leyeits mais ils sont indispensables pour menerra bie
nos projets sur le mandat et pour toujours amélierservice rendu a nos concitoyens.

Tout ne se fait pas en 6 mois, c’est impossibleoets le savions. Le moindre recrutement, le
moindre dossier prend des mois, voire des annéesriettre en place. Telle est la régle des poésqu
publiques et des administrations. Mais une foiplde nous le savions, nous I'avions dit : le rerdez
VOUus gue nous avons avec les montois est dans Glans avons fait des promesses, nous avons pris
des engagements et je voudrais vous dire que aeughdrons !

Nous en avons tenu un certain nombre d'ores et eéjeoous continuerons bien entendu a,
travailler !

Je veux parler par exemple des travaux du stajgetiens a féliciter élus et techniciens, mais
aussi les entreprises qui ont permis de mettrdaar pe dossier et réaliser des travaux si imptstan
3 mois, alors qu’ il aura fallu, par exemple, 3 posr faire un terrain de foot & Sainte-Anne ! Dgac
voudrais tirer mon chapeau aux élus qui ont ét&@mmes par ce dossier, je veux dire Bertrand
TORTIGUE et Hervé BAYARD en particulier, ainsi ques services techniques et toutes les
entreprises qui ont joué le jeu.

Mais il y a aussi des choses qui vont moins vitquétne me satisfont pas du tout. Je crois
gu’il faut aussi en dire un mot. Je pense a langtépurbaine. Cela a été, a juste titre, un théajeun
de la campagne électorale, c’est un sujet au cesuypréoccupations des montois, et c’est un probleme
sur lequel nous n'avangons pas assez vite.

Nous avons acquis une nouvelle machine qui a rexdlder’éclat a bon nombre de rues et de
places, c'est certain, mais le probleme des poebelans I'hyper centre est toujours la. Nous avons
demandé des efforts aux services et nous contingerde faire tout en leur donnant plus de moyens.
Nous avons fait un travail de pédagogie auprésnu@#ois, nous continuerons encore et toujours.
Nous travaillons a la mise en place de nouveauwesyes de collecte. Mais il n’est plus acceptable de
voir des poubelles, dans la journée, jetées aprpadsage de la collecte. Tout le monde doit yrenett



du sien. Parce que tout le monde souffre de cdgrabet que c’est malheureusement toujours une
minorité qui empoisonne une majorité des citoy&hats je le regrette, mais nous en viendrons a la
verbalisation pour ceux qui transgressent encaieugiurs les regles et le calendrier du ramasdage
ordures ménageéres. Beaucoup de montois nous lendenzdaque jour, et c’est ensemble, je crois,
que nous arriverons a améliorer cette situationh&aque c’est quelque chose que nous continuerons
a travailler en permanence, cela mettra le tempsgla mettra, mais nous y parviendrons.

Nous sommes aussi présents sur les importantsedesturbanisme. Je parle du projet de
rénovation urbaine, dit projet ANRU. Les démolisocommencent le 24 septembre, nous entamerons
une étude prioritaire sur I'implantation et la iéation de la nouvelle créche et du péle petitarecd,
nous mettrons en place I'important volet sociatdelossier.

Nous commencerons aussi le dossier des bergeemuiong et complexe, c’est vraiment un
dossier qui ne se fera pas en 6 mois, mais noggrans un concours vraisemblablement en début
2009. Ce dossier nous accaparera beaucoup maienagez informés régulierement.

La gouvernance est une de nos priorités. Puisque perlons d'implication et de participation
des citoyens, je voudrais vous dire combien je Baigeuse de voir que les Conseils de quartier vont
voir le jour. Marie-Christine BOURDIEU vy reviendgaus longuement tout a I'heure, mais voila
véritablement un outil formidable de démocratie queis mettons en place...comme nous nous y
étions engagés ! Je m'étais également engagéenpeiment, et je le ferai... a partir du jeudi 25
septembre je donnerai rendez-vous aux montois,|ésuk5 jours, un « rendez-vous citoyen » au cours
duquel je viendrai trés simplement écouter leuéopecupations et répondre a leurs questions. Je ne
ferai pas 'ordre du jour, ce sont eux qui ferdotdre du jour, et nous essaierons ainsi d’avoi un
vraie proximité et de connalitre ainsi les atted#&gs0s concitoyens.

Alors, démocratie. C’est un mot que j'entends beapen ce moment. J'entends et je lis que
I'opposition se plaint que les commissions se r&sent trop vite, sans étre convoquées assez en
avance... javoue que je leur donne peut-étre urrgison mais que nous allons nous améliorer sur ce
sujet. Comme je vous l'ai dit tout & I'heure, togt peut pas se faire rapidement en organisatios dan
les 6 mois.

Mais a propos de démocratie je voudrais quand nv@ue parler d’'un sujet qui me préoccupe
beaucoup, et vous parler de la Communauté d’Agétation.

Je souhaite que nous arrivions aussi a faire fomeér notre Communauté d’Agglomération
dans la démocratie et le respect de la personhesgbnctions des personnes.

Nous avons des enjeux majeurs de développementhdésimportants a faire pour I'avenir
qui concernent tout le territoire. Je suis vicégiiente en charge des transports de la CAM. Vous
conviendrez que les besoins sont immenses, queations avoir I'autoroute, le plan de déplacement
urbain, les transports en commun, le TGV va arriverais en fait cela c’est dans 20 ans, je pense que



je ne serai plus la, mais, il y a quand méme deseasha anticiper, bien sdr, il y a du travail pdes
années ! J'ai donc pensé naturel de réunir la cesiam transports dont je suis en charge. Je peopos
une date et un ordre du jour pour que cette cosiomisessentielle travaille sur des sujets urgents
(transports gare/prison, desserte de la nouvetiEak), ce sont des sujets particulierement ingrast
pour nos concitoyens. Je vous rappelle que lampnrsoouvrir ses portes mi-décembre, et je propose
aussi de travailler sur des projets & mener syplusmlong terme. Et bien, tres simplement on interd
je dis bien on interdit, d’envoyer les convocati@isde réunir toute commission ! Dont acte mais
pourquoi ?

Passons a la culture et au projet médiathéque. Blauss donné l'avis des montois dans les
temps avant fin juillet comme cela nous était deséaifous les financeurs étaient trés heureux que ce
projet se fasse. Il faut réunir maintenant un cérdi pilotage. Une date était prévue. Nouveau refus
Monsieur JULLIAN refuse de réunir le comité de falge qui doit entériner I'avant-projet définitif et
lancer les marchés, c’est aussi sans doute paecig dais tout pour empécher le fonctionnement !

Oh, et puis, il y a les petites mesquineries ! ®maus préte pas les affaires pour les fétes de
la Madeleine, bon, ca c’est une plaisanterie. LaMCAe donne pas un euro pour Intervilles alors
gu’elle l'avait fait 'année derniere. La CAM blogues fonds d’entretien du réseau de transport en
commun et de sécurité aux entrées des établissemenlires, fonds qui sont normalement donnés
tous les trimestres a la ville de Mont de Marsamué sont bloqués actuellement depuis la fin du
deuxiéme trimestre, et ce trimestre-ci je suppgsdéeénent !

Tout le monde voit bien que tout cela dérape, quesm’avancons pas, que le président et
ceux qui le soutiennent menent une politique aatamue et irresponsable. Je ne sais pas qu’ella est
stratégie. Ce que je sais, c’est qu’elle est maevparce que nous pouvons étre en désaccord sur un
sujet, qui était le sujet d'une délibération comeat le C.C.A.S, mais faire avancer la CAM sur
d’autres sujets qui me paraissent particulierememortants. Je dois dire par ailleurs que la
délibération a laquelle nous nous sommes opposésprcerne donc le C.C.A.S. et 'TEHPAD Jeanne
Mauléon, était sGrement critiquable puisque momdeeRréfet va la déférer au Tribunal Administratif

Tout ceci pour dire aussi que la démocratie, j@xwgu’elle passe les frontieres de la seule
ville de Mont de Marsan, parce que nous n'avons aigjagner dans une situation de ce type. Nous
n’avons rien a gagner nous, Mont de Marsan, maigear bien qu’il y a longtemps que la ville de
Mont de Marsan est bloquée au niveau de la CAMallongtemps que les crédits voirie, les fonds de
compensation, les codts supportés injustementgpeitié de Mont de Marsan, il y a longtemps que
cela est en route, cela ne date pas d’hier. Dobhiolage ne changera pas grand chose en fait ezais |
choses se sont cristallisées et je ne trouve gadrés sain, alors que la CAM est une vraie chance
puisque c’est la structure territoriale qui permsettévolution du territoire, que nous avons un
important travail a y faire et moi je souhaite dpebliquement ici que je suis préte et que nous
sommes tous préts ici a travailler pour que cegtgaanération évolue, qu’elle se dynamise, que nous
avons des enjeux importants et que ces blocaggaraissent totalement stupides et disproportionnés.



Maintenant que j'ai abordé ces sujets qu'il me jgamt important d’aborder en Conseil
Municipal & Mont de Marsan, et bien nous allonspasg I'ordre du jour :

DELIBERATION N°1

Renouvellement du bureau

Rapporteur : Monsieur Thierry SOCODIABEHERE, Adjoint au Maire

Par délibération du 3 avril 2008, 'Assemblée Mipéde a procédé a la désignation des six
représentants du Conseil Municipal au Conseil di@tgtion de la Régie Municipale des
Eaux et d'Assainissement :

* Madame Genevieve DARRIEUSSECQ, Maire

¢ Monsieur SOCODIABEHERE Thierry, Adjoint au Maire

« Madame COUTURIER Chantal, Conseillere Municipale

« Monsieur HANNA Edmond, Adjoint au Maire

« Madame DUPOUY VANTREPOL Catherine, Conseillere Midle
e Monsieur LAGRAVE Renaud, Conseiller Municipal

Dans cette méme délibération, le Conseil Municipahmait, conformément au décret 2001-184 du
23 février 2001, les cing autres membres devagesiéu Conseil d’Exploitation et n’appartenant pas
au Conseil Municipal :

* Monsieur DAVIDSON Jean Claude
* Monsieur DUMAHUT Jean-Pierre
* Monsieur CHAMONARD Jean

* Madame LINXE Daniéele

» Madame DELOS Séverine

Le Conseil d’Exploitation, dans sa séance du 11 2008 a élu son Président et deux vice-présidents
conformément au reglement intérieur.

Il est proposé a notre Assemblée d’entérli@ection de :

* Monsieur Jean Pierre DUMAHUT, Président,
« Madame Daniéle LINXE, Vice-Président,
* Monsieur Jean CHAMONARD, Vice-Président.

Oui I'exposé de son rapporteur,
et apres vote et délibére,
Vu l'avis du Conseil d’Exploitation,
Le Conseil Municipal a 'unanimité,

- approuve cette délibération



DELIBERATION N°2

Convention fixant les conditions techniques et finaciéres pour recouvrer les produits
encaisseés par la vente de I'eau

Rapporteur : Monsieur Thierry SOCODIABEHERE, Adjoint au Maire

La régie municipale des eaux et d’assainissemela dde de Mont-de-Marsan émet aux usagers une
facture globale comprenant les sommes afférenkes@nsommation d’eau potable pour le service de
l'eau et au traitement des eaux usées rejetéedgaut pour le service d’'assainissement. Chaque
abonné recoit deux factures par an qui sont erémsspar la trésorerie principale municipale. Les
moyens de paiement mis a disposition des usagasts lsopréléevement automatique, le paiement par
chéque ou en espece, le paiement par carte barnegisement par Internet et bientét le paiemant p
TIP et la mensualisation.

Afin de permettre le recouvrement des produits isséa par le vente de I'eau, dans le cadre de la
mise en place par la comptabilité publique de llmppion informatique HELIOS, le trésor public
demande que soit établi une convention entre lécgede I'eau et le service d’assainissement selon
modeéle joint.

Oui I'exposé de son rapporteur,
et apres vote et délibéré,
Vu l'avis du Conseil d’Exploitation,

Le Conseil Municipal a 'unanimité :
- Approuve la convention régissams modalités d’encaissement des factures par
le trésor public,

- Autorise Madame le Maire ou en cas d’empéchement un Adjaisigner cette
convention.

DELIBERATION N°3

Budget annexe de la régie municipale des eaux etdsainissement -année 2008 - Admissions en
non valeurs

Rapporteur : Monsieur Thierry SOCODIABEHERE, Adjoint au Maire

Madame la Trésoriére Principale Municipale nousntormés qu'elle n'a pu faire le
recouvrement de certaines recettes de la Régie dipate des Eaux et d'Assainissement
datant des exercices 1996 a 2008 - conformémetdbdeau ci-joint - pour un montant total
de23 527,62 €uros H.Tqui se répartissent de la maniére suivante :

Y Service eau 10 822,78 € H.T.
Y Service assainissement 12 704,84 € H.T.

Il est proposé a I'Assemblée, que lui soit accotd@ecation en non valeurs de ces recettes.

Oui I'exposé de son rapporteur,



et apres vote et délibéré,
Vu l'avis du Conseil d’Exploitation,

Le Conseil Municipal a 'unanimité,

- Adopte cette délibération.

DELIBERATION N°4

Budget du service de la géothermie - Décision mottifitive n°1

Rapporteur : Monsieur Thierry SOCODIABEHERE, Adjoint au Maire

Afin de prendre en compte la diminution des recethe service de la géothermie et de faire
face a certaines dépenses, il y a lieu de proc&dirs modifications de crédits du budget
2008 de la géothermie.

Il est proposé a I'’Assemblée les modifications anfes :

SERVICE DE L'EAU :

Dépenses d’'investissement

A ajouter :
Article 2151-Installations complexes spécialisées + 50000 €
Article 2313-CONStruCtioNS ------=-==-==mmm oo +10 000€

Total +60000 €

TOTAL DES DEPENSES D’'INVESTISSEMENT  + 60 000 €

Recettes d'investissement :

A ajouter :

Article 1641 - Emprunts en Euros + 188500 €

A retrancher

Compte 021 - Virement de la section de fonctionrmeme -128 500 €
TOTAL DES RECETTES D’INVESTISSEMENT + 60000 €

Dépenses de fonctionnement

A ajouter :

Article 63511-Taxe professionnelle +11000 €
Article 695 - Imp06ts sur les sociétés +37500 €
Total + 48500 €

A retrancher :

Article 6352 - Taxe sur le chiffre d’affaires - 10000 €
Compte 023 - Virement a la section d'investissement -128 500 €



Total - 138500 €
TOTAL DES DEPENSES DE FONCTIONNEMENT -90 000 €

Recettes de fonctionnement :

A retrancher :

Article 70118- Vente de thermies -40000 €
Article 7083 : Abonnement -50 000 €
Total -90000 €

TOTAL DES RECETTES DE FONCTIONNEMENT -90 000 €

Oui I'exposé de son rapporteur,
et apres vote et délibéré,
Vu l'avis du Conseil d’Exploitation,
Le Conseil Municipal a 'unanimité,

- Approuve cette délibération.

DELIBERATION N°5

Budget Principal Ville — décision modificative n°2- Exercice budgétaire 2008

Rapporteur : Monsieur PINTO, Adjoint au Maire.

Au budget primitif de la Ville voté le 14 avril 260modifié en DM n°1 le 24 juin dernier, il convien
dans le cadre d'une DM n° 2 de porter les modiicet comme suit :

Section de FONCTIONNEMENT :

BUDGET SERVICE SCOLAIRE

Afin de permettre au service scolaire de réponditesademandes supplémentaires de transports pour
les écoles du®ldegré dans le cadre d'activités pédagogiquest pp@posé a notre assemblée de faire
un virement de crédit a l'intérieur du budget dwse d’'un montant de 5 000 € du chapitre 67 vers |
chapitre 011.

Dépenses
Chapitre 67, article 6714 — 2553 — 1000 boursesie, .............. enlever -5000€
Chapitre 011, article 6247 — 252 — 1000 transpsutdaires............. ajouter +5000 €



Section d'INVESTISSEMENT :

BUDGET SERVICE POPULATION

Dans le cadre du fonctionnement du service pomuiati de I'évolution des différents logiciels, la

Ville se propose d’acquérir un outil pour la gestidu recensement militaire de la commune d’'une
part, et d'autre part de mettre aux normes le lebiétat civil. Il convient donc de procéder a des
virements de crédits a I'intérieur de la sectiomeBstissement.

Dépenses

Chapitre 20, article 205 —022 -9903 logiciblgvets................. ajouter + 9000 €
Chapitre 20, article 205 - 0201 — 9903 logiciblevets................. ajouter + 6000 €
Chapitre 21, article 2188 — 0202 — 9902 matériels................... enlever — 15 000 €

BUDGET SERVICES TECHNIQUES
A la suite de différentes consultations, et contpteu d'imprévus, les SERVICES TECHNIQUES
proposent de procéder a des virements de crédits :

- pour lacquisition d’un tracteur pour les espacess,.

- pour des travaux scolaires,

- pour du matériel sur le théatre municipal

- pour des travaux sur I'école du Bourg neuf.

Dépenses :

Chapitre 21, article 2182 —823 — 7000 vel@sul........................ ajouter + 10 000 €
Chapitre 23, article 231238 — 823 — 7000 divergana espaces verts..... enlever — 10 000 €
Chapitre 21, article 2184 - 0202 — 6010 mohilie....................... ajouter + 6 000 €
Chapitre 23, article 231314 — 0202 — 6010 travaé@tre municipal.... enlever — 6 000 €
Chapitre 23, article 231325 — 20 — 6010 travawte2Bourg neuf ... ajouter + 22 000 €
Chapitre 23, article 231320 — 20 — 6010 travawedi écoles... ajouter + 8000 €
Chapitre 23, article 231338 — 71 — 6010 travauX@ggements... ajouter -30 000 €

Madame la Maire : Avez-vous des questions ?

Monsieur LAGRAVE : Juste pour vous indiquer que pour les mémes rapamslesquelles
nous n’avions pas voté ni le budget, ni la DM1pernvotera toujours pas la DM2.

Madame le Maire : Donc, vous votez contre.
Oui I'exposé de son rapporteur
Et aprés vote et délibéré,

Le Conseil Municipal a la majorité :

Contre : M. BACHE, M. LAGRAVE, Mlle DAUGA, M. EL BA KKALI,
M. GUERINI, Mme PEGUY, Mlle AVANT .

- Donneun avis favorable aux virements de crédits indiguikeiessus,

- Autorise Madame le Maire ou un adjoint a intervenir a mature de tous documents
et piéces s’y rapportant.



DELIBERATION N°6

Fourniture de carburants et combustibles pour les anées 2009 a 2012

Rapporteur : Monsieur PINTO, Adjoint au Maire.

Le marché de fourniture de carburants et combestipbur les services de la Ville de Mont de

Marsan et des régies annexes (régie municipale edex, de l'assainissement et de la
géothermie, régie municipale des pompes funebregpat a expiration le 31 décembre 2008,

il y a lieu de relancer une procédure d'appel wisffconformément au Code des marchés
publics.

Les marchés qui seront conclus seront divisés ex ld¢s définis de la fagcon suivante:

Lot n°1 — fourniture de carburants au détail, @ates accréditives

Lot n°2- fourniture de carburants et combustibles vac, dans les cuves des services
municipaux.

Les quantités sont fixées comme suit:
LOT N°1 — FOURNITURE DE CARBURANT AU DETAIL

Consommation Consommation
annuelle minimum| annuelle maximum
litres litres
Gasoil 60 000 185 000
Super sans plomb 95 10 000 35 000
Super sans plomb 9& 6 000 20 000
GPL 100 300
Carburant 100 400
haute performance

LOT N°2 — FOURNITURE DE CARBURANT EN VRAC

Consommation Consommation
annuelle minimum| annuelle maxmum
litres litres
Fuel 20 000 60 000
Sans plomb 95 7 000 21 000

Les marchés a bons de commande seront conclusupewturée d'une année, reconductible 3
fois. Les prix seront ajustables par applicatiamé'remise consentie par le fournisseur au tarif
appligué a sa clientele.

Madame le Maire : Des questions ?
Monsieur BACHE : Il n'est pas question de nouvelles énergiessdanprojet de délibération.

Dailleurs on utilise des énergies traditionnelles semble-t-il, au regard des conditions de priawet
regard aussi des efforts que I'on doit faire les enles autres par rapport a I'environnementgecaits
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bien que I'on puisse réfléchir a pouvoir utiliséfeetivement des véhicules qui consomment d’autres
énergies qui sont beaucoup moins polluantes etswminives pour notre planéte.

Madame le Maire : Vous avez raison sur le fond, et pour la forma)yila plus qu’a renouveler tout le
parc automobile de la ville de Mont de Marsan. Meifectivement, ce sont des sujets qui nous
préoccupent et progressivement, chaque fois quiuveau véhicule sera a acheter, nous envisagerons
de nous diriger vers des véhicules les moins poltupossibles et utilisant éventuellement d’autres
énergies.

Monsieur BACHE : Donc, si on vous a bien écoutée, ce sont des clgos@snt moins vite, ca.

Madame le Maire : Tout a fait Si vous n’avez pas d’autres questions, nous apjf@asser au vote.

Oui I'exposé de son rapporteur
Et aprés vote et délibéré,

Le Conseil Municipal & 'unanimité :

- Approuve la conclusion des marchés publics avec les amespqui seront retenues
par la Commission d’Appels d’offres,

- Préciseque notre Assemblée pourra a tout moment décidedajgignature ne pourra
intervenir qu’apres une nouvelle délibération, ufes connue [lidentité des
attributaires et le montant du marché,

- Autorise Madame le Maire, ou en cas d’empéchement un Adjairibtervenir a la
signature de toutes pieces et formalités s’y rappar

DELIBERATION N°7

Contrat Urbain de Cohésion Sociale — demande de sudntions — année 2008
Rapporteur : Madame PICQUET, Conseillere Municipale.

Comme vous le savez, le contrat de ville a été karéppar le Contrat Urbain de Cohésion Sociale
(CUCS) de 'agglomération montoise. Il porte surdériode 2007 a 2009.

A ce titre, la Ville a présenté une demande de sution :
- autitre du PARI, le budget prévisionnel est 8080 € pour lequel une subvention de 24000 €
a été demandée.
- au titre de I ANIMATION QUARTIER, le budget préionnel est de 40 000 € pour lequel
une subvention de 18 000 € a été sollicitée.

Le Comité de Pilotage qui s’est réuni le 27 jui®2@ donné un avis favorable.

Madame la Maire : Des questions ?

Monsieur BACHE : Je découvre les dossiers parce que je suis réntyéa pas trés longtemps, mais,
ceci dit, pour rassurer un élu dans la majoritén togiciel fonctionne trés bien ! Je voudrais qoey
nous donniez les comparatifs par rapport aux suloren qui étaient données dans le cadre du

précédent contrat. Est-ce qu’elles sont en dimimytbu au contraire, en augmentation ? A mon avis,
c’est en diminution au regard des orientationssguit décidées par I'Etat.
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Madame le Maire : C’est équivalent, mais nous vérifierons. Ce s@# actions qui sont reconduites
au niveau de I’Animation Quartier et du PARI, puiscces contrats de cohésion sociale sont sur 5 ans,
c’est reconduit tous les ans, rien n'a changé.

Monsieur PINTO : Je crois que votre question c’était sur l'interi@mtde I'Etat, ce n’est pas sur le
montant global ?

Monsieur BACHE : Toutes les interventions réunies. Si je suis bigarmé, il y a une diminution
globale, donc cela veut dire que, effectivementrgout ce qui attrait & ces interventions, il yre
baisse globale, alors que la demande elle, explasi, c’est cela la différence.

Madame le Maire : Ecoutez, ce contrat CUCS a été signé avec lad@l®ont de Marsan et la ville

de Saint Pierre du Mont, il y a maintenant 2 aes,dhoses ont été signées avec certaines sommes, et
ces engagements sont respectés. Pour la suite,geux pas vous dire ce que les choses donnerons,
mais les enveloppes qui avaient été données peub lennées sont respectées a I'heure actuelle.
D’autres questions ou interventions ? Je vous @@ passer au vote.

Oui I'exposé de son rapporteur
Et aprés vote et délibéré,

Le Conseil Municipal & 'unanimité :
- Donneun avis favorable a ces deux dossiers,

- Sollicite les services de I'ETAT pour le versement des suotiwes, respectivement de 24 000 €
pour le PARI et 18 000 € pour ANIMATION QUARTIER.

- Autorise Madame le Maire ou en cas d’empéchement un Adjaiimttervenir a la signature
de toutes pieces et formalités s’y rapportant.

DELIBERATION N°8

Convention de partenariat entre la Ville de Mont-c&e-Marsan et la S.A.O0.S. Stade Montois
Rugby Pro.

Rapporteur : Monsieur TORTIGUE, Adjoint au Maire,

Notre équipe de rugby, qui évolue en Top 14, estagteur important de communication pour notre
Ville. Cette élite sportive participe a la promatide la Ville et constitue un exemple pour les g=un
sportifs.

La renommée de notre équipe de rugby mérite détpboitée dans le cadre d’'une promotion de ce
sport de haut niveau car elle crée un facteur deldgpement dont I'image et l'impact social
dépassent largement le cadre sportif.

Il est donc apparu nécessaire d’établir une comwerdéfinissant les engagements respectifs de la
Ville de Mont-de-Marsan et de la S.A.O.S. Stade tdmnRugby.

Le projet de convention, annexé aux présentesjggrées prestations de services et le financement
des missions d’intérét général qui seront menéekepdub au cours des saisons sportives 2008-2009
et 2009-2010.

Il est prévu notamment :
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- que la S.A.0.S. Stade Montois Rugby s’engagevaloriser I'image de notre Ville, par :
* la présence de joueurs a des animations en falela jeunesse montoise et la promotion du sport,
* des actions de prévention et de lutte contradéewnce, le racisme et contre toutes les formes de
discrimination,

* des missions d'intéréts général dont le calemdréza déterminé ultérieurement.

- que la Ville de Mont-de-Marsan s’engagea verser, sur I'exercice budgétaire 2009, une
contribution de 150 000 € dans les conditions peéwaila convention.

Monsieur TORTIGUE : Je tiens a préciser que cette convention est tdait Zonforme a la loi
BUFFET du 28 décembre 1999, et de son décret dégtipn du 4 septembre 2000.

Madame le Maire : Avez-vous des questions ?

Monsieur LAGRAVE : Jai plusieurs questions. Premiérement pour dieeagin’est pas la premiére
fois que cette discussion arrive au Conseil Mumicgie Mont de Marsan, car en 2002/2003, quand
nous étions montés en Top 16 a I'époque, la muaitdpavait pratiquement doublé la participation
pour le Stade Montois Rugby, il est logique qu’auee montée en Top 14 maintenant dont on peut
tous et toutes se féliciter, nous ayons a repddeout cela. Moi, je veux parler d'un certain hoenb

de points et poser quelques questions. La prengéi&i bien entendu les éléments juridiques que
vous soulevez Monsieur TORTIGUE, mais il en esutt@s. Il y a un article L113-3 du Code du
Sport, postérieur a ce que vous nous dites, aubfalt rajouter depuis 2001 le nouveau Code des
Marchés, qui prévoit que lorsqu’une collectivité fan contrat de partenariat, puisqu’il s’agit ageg

elle doit mettre en concurrence, en 'occurrence ypamarché négocié. C'est ce qui se fait dans
plusieurs collectivités en Aquitaine, je vous lefione. Je ne sais pas si tout cela a été validdepa
contrble de légalité, je ne I'imagine pas puisqaecontrdle de Iégalité est a posteriori et nongas
priori, je crois qu’il faut véritablement un marcté prestations. C’est de cela dont je voulaiseparl
dans ma premiére question. La deuxieme questiat glee, si j'ai bien compris, ces 150 000 € sont
sur I'exercice 2009. Au regard de I'exercice 2008es exercices d’'avant, il y a donc une subvention
qui était versée au Stade Montois Omnisports, 4B08si mes souvenirs sont bons, peut-étre un petit
peu plus, dans laquelle il y avait une partie gugusez-moi I'expression, était fléchée pour leoyug
via l'association. Est-ce que ces 150 000 € en 2088nent en plus de la subvention au Stade
Montois Omnisports ? Et enfin, la derniére questidest pourquoi passer par la SAOS, puisque
depuis longtemps on passait par I'omnisports etl’pasociation du Stade Montois ? Et, le dernier
point, c’est que j'ai lu un certain nombre de clsodans la convention, c’est le méme type de choses
gui vont étre signées si j'ai bien compris aveDépartement ou la Région ou d’autres structurgs, et
vois qu’il y a, mis a la disposition de la Villen gertain nombre de places, de tables, de je s&sai
d’'autre encore. Est-ce qu'’il s’agit pour la Villerditer des bénévoles des associations, ou egtiee
c’est autre chose ? Nous aurions voulu, bien éuemt, en savoir plus sur ces questions. Nous, hous
proposons qu'il s’agisse de bénévoles qui puissenprofiter. Le dernier point que je voudrais
soulever, c’est répondre quand méme, parce ques eut pas répondre, on ne sait pas ce que les uns
et les autres vont écrire, mais j'ai lu dans lendsrjournal municipal que I'on s’étonnait de la
cohérence de 'opposition sur le dossier du staffectivement nous nous sommes abstenus dans un
premier temps pour les raisons que nous avionsuéaxy et, @ ma connaissance, sauf erreur de ma
part, le dossier a quand méme été adopté, malgré abstention. En conséquence de quoi, la
proposition de délibération qui nous a été fait@gjpc’était pour valider les entreprises qui aviaédé
choisies. Je ne vois pas comment aujourd’hui omrpdudire « Ah non, on est contre le fait quedell
entreprise ait été validée ! » Je ne vois pas du dtors cette fois-ci la cohérence de ne pas voter
I'attribution a des entreprises de marché publialmus, sauf a expliquer que I'on est contre telie
telle entreprise, ce que nous n'avons jamais dittéponds et j'en profite, puisque I'on nous parle
encore de posture politicienne, je voulais évidentnes profiter pour mettre les choses au clair la-
dessus. En tout cas, I'essentiel est dans lesigngset surtout sur I'aspect juridique qui me jtara
guand méme devoir étre regardé. Peut-étre 'avaz-dgja fait, mais au regard de ce qui se passe
dans d’autres collectivités qui ont la méme prolaiéque que nous, cela n’est pas la voie qu’ils ont
choisie jusqu’a preuve du contraire.
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Madame le Maire : Ecoutez, il s'agit la d'une convention de parteaarce n'est pas du tout une
subvention, comme les choses avaient été discaté2802 ici je pense a I'époque, il ne s’agit pas d
tout d’'une forme de subvention mais de partenaviatis parlez des autres institutions mais vouszsave
tres bien, et je suis au Conseil Régional, qu'd gxactement les mémes partenariats avec les clubs
sportifs de haut niveau et pour le rugby professgbrentre autre, je suppose qu'au niveau du
Département les choses se font de la méme fagcosoedes dossiers ou il y a effectivement des
prestations de service, et ou I'on demande aussclalbs d’assurer des missions d'intérét général. C
type de dossier est tout a fait licite et conforthd’est dans les autres collectivités, je ne vpas
pourquoi il ne le serait pas a Mont de Marsan.

Monsieur LAGRAVE : Parce que, aux collectivités, on leur a demandéetieer les délibérations
avec des conventions. C’est pour cela que je wudi$ Madame le Maire. Je ne veux pas polémiquer
plus qu’il n’en faut, je vous dis qu’ils ont étéligiés de passer des marchés négociés. C’est plaur ce
gue je vous indique cet élément juridique. Mosés d’accord pour appliquer le Code des Marcheés, e
il faut qu'il soit appliqué sur tout. Je dis justee 13, il y a une prestation, vous I'avez dit vouéme ce
n'est pas une suvvention j'en conviens, je suid #odait d’accord, c’est une prestation. Et, qui di
prestation entre une entreprise privée et uneatolieg, puisque I'on est dans ce cadre 1a, c'estbde
des Marchés, c’est un marché négoci€, y compi@otie des Marchés prévoit qu’il peut y avoir, sans
publicité préalable, avec un accord négocié, mais est pas cette forme juridique a I'heure ougee

Monsieur PINTO : Votre questionnement nous nous le sommes égalgroeéf donc nous avons pris
conseil auprés de notre service juridique et ceagété dit, c’est que nous sommes en situation de
monopole ici, autrement dit, il n’y a qu'un prdsige possible, c’est le Stade Montois Rugby et que
donc, dans ce cas |3, le marché peut étre aménhggé aous pouvons passer sous forme de convention
tout simplement parce que en face de nous, nhow®msagu’une possibilité, nous ne pouvons signer
gu'avec le Stade Montois Rugby. Je suis en traivales dire ce que notre cellule juridique nous a
donné comme information, validée aupres de 2 dulsau Top 14, on n'a pas fait les 14 ! Voila.

Madame le Maire : Bon, je crois qu’'a titre de comparaison, la commdad®AX intervient & hauteur
de plus de 400 000 €, la commune de BAYONNE 800€)Gbus sommes dans des ....

Monsieur LAGRAVE : Je n’ai jamais parlé du montant, je parle bienad®tme. Moi j'entends bien

ce que dis Monsieur PINTO, qui dit que aujourd’taui,regard du Code des Marchés qui n’a plus rien &
voir avec la loi qui a été citée, puisqu’il s'imgoa tout, c’est ce que I'on appelle effectivememt u
marché négocié. Je suis d’accord avec vous qyihrju’une seule entreprise, en I'occurrence da&est
SAOS, c’est pour cela que ca s’appelle un marchéaié, qu'il n’y a pas de publicité, c’est prévu pa
le Code des Marchés, et c’est a ce moment la wstgtion. Je préfére le dire aujourd’hui plutdtuong
autre fois ou éventuellement on aurait d'autrexsel a répondre.

Monsieur PINTO : Ce que je vous dis, c’est que nous avons veérifitnenotre service juridique a
vérifié, je n'ai pas vérifié personnellement. Cala permets de répondre a la deuxieme partie de la
guestion, c’est pourguoi nous ne finangons pastieports, c’est parce que c’est bien une prestation
services vis a vis d’'une entreprise bien précs&AOS, donc on ne peut pas passer par un autse bia
si on veut rentrer dans cette prestation.

Madame le Maire : Bien, y a-t-il d’autres interventions ?

Monsieur BACHE : J’'aimerais, avant que nous passions au vote, gu@uisse regarder la prochaine
délibération, parce que je trouve gu'’il y a desdieelativement importants, et a I’heure qu'il est,
regard de ce qui nous est proposé par rapportSA®S, mais il faut bien préciser que c’est bien la
SAOS et pas le Stade Montois, vous avez dit leeSkdohtois tout a I’heure, c’est bien la SAOS. Il me
semble que il y a tout un tas de choses qui s@asliet vous avez parlé de démocratie et de
transparence, et moi je souhaite que nous ayodgr@cratie et la transparence qui soient menées
jusqu’au bout. Je partage complétement vos prapas menez-la jusqu’au bout la démocratie et la
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transparence. Et dans la deuxieme délibératiorcteféanent vous nous informez de tout un tas de
choses, sauf que, il manque tout un tas d’élémbftdsje suis pour que I'on mette tout sur la tabte
Jinterviendrais tout a I’heure. A I'heure actuelje ne prendrais pas part au vote sur cette délibé.

Monsieur TORTIGUE : Je voulais juste répondre a Monsieur LAGRAVE pawrttce qui est de
l'utilisation des places de la loge, effectivemertia ne sera absolument pas une loge d’amis dlus
compagnie, nous avons l'intention d’inviter la jesse, d’inviter des présidents des associatiorss, de
présidents d'autres clubs. Nous avons l'intenti@ndaire profiter tout un panel représentatif de |
ville de Mont de Marsan et de la CAM. Je suis t@dtit de votre avis dans I'utilité de ces types de
prestations.

Madame le Maire : Bon, je sais bien qu’il y un lien entre les deuXl¥ations, mais je propose que
I'on passe au vote de cette délibération, et jagseote que vous ne participez pas au vote.

Oui I'exposé de son rapporteur
Et aprés vote et délibéré,

Le Conseil Municipal & la majorité :
Monsieur BACHE ne prend pas part au vote.

- Approuve la passation de cette convention dont le projigoas aux présentes,

- Autorise Madame la Maire ou en cas d’empéchement un Adjaiimtervenir a la signature de
toutes piéces et formalités s’y rapportant.

PROJET DE CONVENTION DE PARTENARIAT

Entre: La Ville de Mont-de-Marsan, représentée pson Maire, Madame Geneviéve
DARRIEUSSECQ, agissant en vertu d’'une délibéragiomate du 16 septembre 2008,

D’une part,

Et: la S.A.0.S. Stade Montois Rugby Pro, représeéé par son Président, Monsieur Philippe
CAZAUBON,

D’autre part,

IL EST EXPOSE CE QUI SUIT :
Le sport de haut niveau porte en lui des valeunscatives importantes de par les qualités de

discipline, de volonté et de persévérance qu'ilureq ; il constitue un exemple pour les jeunes
sportifs. Cette élite sportive participe a la préiode la Ville, tant en France qu’a I'étranger.
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Les actions de formation et de perfectionnemenjedees sportifs, mises en ceuvre par les clubs
évoluant en élite (a travers leurs centres de foomg contribuent également a élever le niveau de
pratique de I'ensemble des clubs,

Enfin, le sport de haut niveau est un facteur deld@pement dont I'impact social dépasse largement
le cadre sportif.

La présence d'un club de rugby professionnel dat®rommune est un atout majeur.
En effet, un club professionnel :

* Renvoie une image de la collectivité a I'extéridurfait de la couverture médiatique forte et
en constante progression du rugby professionnel.

» Crée un ciment d’identification local essentiel ptzucohésion d’une collectivité.

» Crée du lien social dans la commune ou se dérautericontre : la mixité sociale dans les
stades, atmospheére conviviale et chaleureuse...

» Est un vecteur d’animation et d’'aménagement dutdée notamment & une heure ou les
stades deviennent des lieux de vie et de socialisat

» Tend a renforcer la pratique sportive de la poputat

Ces aspects psychologiques, physiques et cultg@is des facteurs trés importants expliquant
I'engagement de la municipalité de Mont de Marsauprés du Stade Montois Rugby Professionnel.

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

Article 1 : Objet de la convention

Cette convention a pour objet de définir le cadee thodalités d’attribution d’'une aide municipale
pour I'acquisition de prestations de services @ihiencement de missions d’intérét général menaes p
le club au cours des saisons sportives 2008/20290&-2010.

Article 2 : Contenu de la convention
Missions d'intérét général :

* Animation en faveur de la jeunesse montoise et @tiomdu sport :
La SAOS Stade Montois Rugby, en liaison avec laation des sports et des affaires scolaires de la
ville, mettra en place des actions et des actitéattention des écoles montoises, du centreides
de la ville de Mont de Marsan et des quartiers figiaét des dispositifs « politique de la ville ».
Le club invitera des jeunes montois a ses entrangsret organisera des conférences dans les écoles
sur les valeurs du sport.

* Formation des jeunes joueurs
La SAOS organisera conformément aux instructions deinstances du rugby, des actions et des
structures autres a favoriser la formation des jeuss rugbyman tout en leur permettant de
continuer leur scolarité dans les meilleures condins.

» Action de prévention et de lutte contre la violerieeracisme et contre toutes les formes de
discrimination :
Dans la lignée des actions déja entreprises aveagidciations spécialisées, la SAOS mettra er plac
un dispositif d’information destiné a lutter contoaites les formes de discrimination.

16



La ville de Mont de Marsan et la SAOS Stade MonRigby conviennent que la lutte conte toutes
formes de violence constitue un des objectifs die aonvention.

Article 3 : Servitude d'utilisation du stade Guy Bmiface

Pour chaque saison sportive, la SAOS Stade MoRoghy mettra a la disposition de la ville, pour
tous les matchs quelle que soit la compétition eomée, un contingent de :

= 60 places en pesage

= 20 places en tribune

= 2 tables lors des soirées VIP

= Mise a disposition a 'année d’une loge

Article 4 : Promotion de la ville

Ces missions d'intérét général sont accompagnéeslightions en termes de communication :
opposition du logo et du nom de la ville sur lesilios pour les matchs a I'extérieur, panneaux
publicitaires dans I'enceinte du stade et appasitio logo de la Ville sur I'ensemble des suppoés d
communication, identification de la ville sur despeaux fixes autour du stade.

Article 5 : Conditions financieres

La Ville de Mont de Marsan attribue a la SAOS StMlentois Rugby Pro une somme de CENT
CINQUANTE MILLE EUROS TTC (150 000 €) réparties auteur de 90 000 € TTC pour les

missions d'intérét général précisées dans l'articlet pour 60 000 € TTC pour les prestations de
services définies aux articles 3 et 4.

Les crédits nécessaires seront inscrits au bud® @e la Ville de Mont-de-Marsan.

Cette somme sera versée dans les conditions @-apre
- 50 % au 31 mars 2009,
- 50 % au 30 Juin 2009.
Ce dernier versement pourra étre réévalué a hadéeb® 000€ supplémentaires en cas de
maintien en Top 14. Il sera versé avant le débliadeée sportive 2009/2010.

Ces sommes seront versées par la Ville a la SA@&e3tontois Rugby sur le compte qui aura été
transmis a I'administration municipale par la SAOS.

Article 6 : Evaluations

Une évaluation conjointe aura lieu en cours deosa@vec les services administratifs de la Ville de
Mont de Marsan.
La SAOS s’engage :
* A mettre en ceuvre tous les moyens nécessairegalisation des actions prévues,
* A fournir les documents administratifs et comptaldaivants :
= Une copie des statuts de la SAOS,
= Le proces verbal de la derniere assemblée géragdieSAOS,
= Les comptes certifiés conformes de la saison 20082
= Le budget prévisionnel de la saison 2008/2009,
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Article 7 : Réglement des litiges

En cas de litige portant sur linterprétation oexicution de l'une des clauses de la présente
convention, les parties s’engagent a recherchee tenie amiable de conciliation avant de saisir le
tribunal compétent.

Les parties conviennent que tout litige pouvantraeaie la présente convention sera différé, par la
partie la plus diligente, auprés du Tribunal Adrsiratif.

Article 8 : Lien avec les autres collectivités

La SAOS devra préciser tous les ans les apposdiars des autres collectivités en vue notamment
de respecter les dispositions du décret 2001-828@t-829 limitant I'apport financier de I'ensemble
des collectivités.

Article 9 : Suivi de la réalisation de la conventia
A I'issue de chaque saison sportive, un bilan &aétsportive, éducative et sociale sera préspaté
la SAOS a I'adjoint délégué a la jeunesse, a llitise et au sport.
Faita Mont de Marsanle................coeveviieeenns
Pour la Ville de Mont de Marsan Pour la S.A.0.S
Le Maire, Le Président,
Conseillere Régionale d’Aquitaine,

Genevieve DARRIEUSSECQ. Philippe CAXJBON.

Madame le Maire : Ecoutez, je vous remercie, car nous avions nousjaipalité aussi, en plus des

infrastructures ou nous essayons d’agir rapideieatficacement, nous avions une mission, et jiscro

gue tout le monde doit étre derriére ce club, Haitler, parce que c’est une vraie vitrine de ldeyi
c’est un vrai atout pour notre ville, nous sommasglla presse nationale et a la télévision tdetes

semaines et je dois vous dire que quand il y awvert de Marsan » dans le dos des joueurs, c'est
aussi important pour lI'image de notre ville en pltles toutes les autres missions qui sont dans ces

conventions. Je vous propose donc de passer at geoglélibération suivant.

DELIBERATION N°9

Convention de mise a disposition de locaux entre Idille de Mont de Marsan et la S.A.O.S.
Rugby.

Rapporteur : Monsieur TORTIGUE, Adjoint au Maire.
Afin de permettre a la S.A.O.S. Rugby d’exercenulgby dans les meilleures conditions et d’organiser
diverses réceptions et manifestations entourgmaque de ce sport, la Ville de Mont-de-Marsan me

a la disposition de la S.A.O.S. différents moyems ce soient en infrastructures ou logistique.

En contrepartie la S.A.O.S. Rugby versera a lae\ik Mont-de-Marsan la somme de 15 000 € pour
cette mise a disposition et apportera son concchague fois que la Ville le souhaitera, tant pour
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participer a I'éducation des jeunes sportifs, qd& actions ayant pour objet de promouvoir la
notoriété de la Ville.

Monsieur BACHE : Je pensais que vous alliez aller dans le détailMais vous interpeller mais
je pense qu'un collegue voulait intervenir avanti mb je vais luis laisser la primeur de
l'intervention, mais je reviendrais certainememslée débat.

Monsieur EL BAKKALI : Dans cette convention la ville met a la dispositieda SAOS Rugby
Professionnel des infrastructures et de la logistigour la somme de 15 000 € par an. Donc, est-
il possible de connaitre les estimations du coltckiaque infrastructure citée et de chaque
logistique pour mieux apprécier cette somme gloBale

Madame le Maire : Je vais d’abord répondre a une chose, c’est qlyilamait pas a I'heure
actuelle de convention ce qui était anormal. litét®nc obligatoire que nous signions une
convention avec ce club. Alors ensuite, pour ceestiide I'évaluation des prestations, on ne va
pas vous les donner heure par heure ou metreringai metre linéaire a la location....

Monsieur EL BAKKALI : Non, juste ce que vous avez cité 1a, les infratitires, le stade Guy
Boniface, la plaine des jeux, la maison des spooisiment avez-vous estimé ce colt de 15000 € ?

Monsieur TORTIGUE : Estimer est toujours un terrain difficile, si I'@stime I'amortissement,
I'investissement, on ne pouvait pas dire le coUstdule ou de la plaine, on arriverait a des chiffre
pharaoniques, et aprés, du point de vue logistigiest en particulier le nettoyage. Il y a 3
personnes qui, le lundi matin, nettoient le st&lest vrai que si on voulait compter les heures de
travail, le matériel utilisé, on arriverait a desmsnes nettement supérieures. Il est difficile
d’évaluer le colt exact de la prestation, je saig & fait de votre avis, on n'a pas cherché a
I'évaluer non plus, parce que autrement on entsamnavé a des sommes énormes.

Monsieur EL BAKKALI : Excusez-moi, comme vous avez pu estimer quand ni€medt de
location d’assiettes, de pots de fleurs, pour &s®eaations ou des choses comme cela, je pensais
gue vous aviez fait un travail la-dessus.

Monsieur TORTIGUE : C’est plus facile & déterminer le prix d'une agsiét

Monsieur PINTO : Cette convention a été faite pour régulariser,noars étions en dehors des
bandes blanches, et ne nous oblige pas a répeécligerro prés le colt, elle nous oblige & mettre
en place un codt, sans que ce soit une répercusgala a I'euro pres de ce que colte a la ville
l'infrastructure. Ce que la loi oblige, c’est daxtnder au club SAOS qu'il puisse nous régler un
défraiement. C'est ce a quoi la loi nous oblige.n3sst en aucun cas de répercuter le codt total
des structures, comme pour les autres associdadledrs, elle oblige que le club nous défraie.
Voila. Et la loi dit méme que cela pourrait étrerdueau du symbolique.

Madame le Maire : Je dois dire d’ailleurs quant aux locations de s#mide tables, d'assiettes et
de verres, et de salles, qu’elles sont entiéremgeitites pour les associations, bien entendu, au
niveau de la ville de Mont de Marsan. Pour étre tlaire et tres simple dans le cas présent, je
pense qu'il n'était quand méme pas logique en vdudéder une structure, de lui donner d’'une
part, enfin, de rentrer dans un partenariat avecsomme de 150 000 € et de demander 150 000 €
de participation a des frais de convention de midesposition. Je crois qu'il faut étre aussi quand
méme un petit peu logique. Je retiens bien ce qus avez dit, effectivement cela a été une
estimation globale, plutét a la baisse, on peut djue I'on a fait un cadeau aussi, mais tres
sincérement, il y avait une obligation pour noudalee une telle convention, elle n’existait pas
auparavant, nous nous mettons donc dans les cl@gscatte convention, mais nous n’avons a
aucun moment estimeé les heures de travail. Si l@dsansparence que vous vouliez, vous I'avez.
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Monsieur LAGRAVE : Pour encore bien préciser les choses, il ne stagiburs pas d'une
convention entre la ville et une association, papee vous répondez association alors que I'on est
avec la SAOS.

Monsieur TORTIGUE : Le Stade Montois Rugby associatif n'entre pas ladads, c’est
exclusivement la SAOS.

Monsieur LAGRAVE : Moi je veux quand méme appuyer ce qu’a dit monstEuBAKKALI il

y a un instant. Que vous fassiez cette conventioaudeur de 15 000 € a la SAOS, dont acte, ici,
on est donc entre élus du Conseil Municipal de MidamtMarsan, il me parait tout de méme
logique que nous, élus de Mont de Marsan, nous@akxactement ce que cela colte. Partant de
ce principe, au regard du compte administratif @72 on doit pouvoir savoir exactement quel est
le colt total. Qu'apres, la collectivité déciderdettre a hauteur de 15 000 € a la SAOS, c’est un
choix que la collectivité fait ou ne fait pas. Jeis pouvoir le dire en notre nom, ce qui nous
intéresse de savoir, c’est exactement combiendiabte de ces prestations codtent a la ville de
Mont de Marsan, de maniére qu'en toute transparemeva évidemment utiliser les mémes
termes, et bien, que chacun sache de quoi on pgmiés, le choix de faire 15000 €, c’est 15000 €,
nous, nous demandons aujourd’hui, dans I'attergeai’ évidemment I'ensemble de ce dispositif,
je ne pense pas qu'il y ait urgence en la mataBe/oir I'ensemble du dispositif, de combien cela
colte, et, si j'ai bien compris, on se revoit dguelques temps, qu’on revoit cette délibération au
regard du montant total qui aura été communiquéoen cas aux €lus. On ne souhaite pas
polémiquer sur la question plus qu’il n’en faut,isnee que I'on souhaite, c’est avoir la vérité sur
I'ensemble de ce qui est mis a disposition.

Monsieur PINTO : Votre propos rentre parfaitement dans 'actualid@)s sommes en train de
préparer le budget 2009, et pour l'instant, I'enslendes services de la municipalité n'a pas pour
habitude de raisonner en co(t global. J'ai encerenatin et pas plus tard que cet apres-midi,
demandé a des services de pouvoir, et c’'était \gpisstion, nous dire le colt d’'une prestation.
Pour l'instant, ils n'avaient pas I'habitude dddée. lls sont dans l'incapacité actuelle de pauvo
retrouver le colt. Donc, j'ai demandé, nous avasahdé, depuis déja un mois, deux mois, a ce
que tous les services soient capables lorsqu’is poésenter leur budget de me dire le colt réel
d’'une prestation. Pour donner un cas en exempke pensonne peut émarger sur le chapitre A,
alors que son service émarge sur la chapitre Bexample. Pour retrouver le codt, il faut que la
personne fasse un slalom entre différents comptebapitre du budget pour trouver le colt. Pour
I'instant ils n'ont pas 'habitude, donc nous lel@mandons de mettre en place ne serait-ce qu’un
tableau excel , ce n'est pas dans les habituddans la culture actuelle de nos services. Votre
guestion est tout a fait pertinente parce qu'ilt feaisonner, et je crois I'avoir déja dit, en co(t
global, et on ne sait pas le faire, par contregg@eux pas vous répondre dans le quart d’heure, ni
dans la semaine qui vient, parce que pour I'instamiis n'avons pas les tableaux comptables qui
vont nous le permettre. Par contre, je peux voasras que sur I'espace d’'un bon semestre, nous
serons capables de donner pour tout, et ce n'esfjysa pour cela d’ailleurs, la votre question est
valable pour tous les services de la mairie. It fare pour tous les services, toutes les prestgtion
nous soyons capables de dire aux montois — « \éeilgue cela nous colte » - nous he sommes
pas au jour d’aujourd’hui capables de vous direarait-ce que pour une prestation le colt réel de
cette prestation. Nous sommes en train de le faoas sommes en train de faire également du
ménage au niveau des comptes, en disant, -« si petsonne intervient dans ce service, il faut
gu’elle émarge au niveau comptable sur le serviemeus sommes en train de le faire, cela va
prendre un peu de temps, on se dit avec le sefimaecier, qu'un bon semestre devrait pouvoir
ensuite nous permettre de vous donner pour tout,tpas les services, le colt réel.

Monsieur LAGRAVE : Nous, nous souhaitons juste le codt réel sur casMan PINTO. Pour le
reste, j'ai bien compris que vous étiez partis wurgrand chantier, j'entends bien. Nous, nous
souhaitons vous demander tout simplement de surdeatte délibération jusqu’au 26 octobre je
ne sais plus, jusqu’a la fin du mois d’octobre, slfiattente d’avoir I'ensemble de ces données.
Voila, c’est ce que I'on vous demande.
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Madame le Maire : Alors écoutez, moi trés simplement voyez, si quielg est capable dans
cette salle de me dire ce que représente I'uiitisad’un terrain de la plaine des jeux en codt, et
bien, chapeau ! Si quelqu’un est capable de meqiitest-ce que représente I'utilisation de 100
metres sur 50 d’un terrain de rugby un fois panage, bon, a I'heure actuelle, c’est vrai que
nous ne sommes pas capables d’évaluer ces codts.

Monsieur BACHE : C’est pas possible.

Madame le Maire : Bien sOr que c’est possible, vous avez bien enteadjue vient de dire Jean-
Pierre PINTO, il n'y a rien dans cette ville qui &é jusqu’a maintenant évalué, donc nous ne
sommes pas capables de vous les donner. Le travas, le ferons, ceci dit, moi je ne retire pas la
délibération je la mets au vote. Le travail, nag$erons et nous vous en donnerons information,
nous essaierons de le faire du moins, d’évaluetb@mpouvons-nous louer le m2 de surface de
gazon vert pendant 2 heures le samedi soir ? Bfésgent, nous aurons cette réflexion importante
et nous mettrons tout cela noir sur blanc, maigaildes choses que I'on peut évaluer, c’est & col
horaire des personnes qui nettoient, pour le restBheure actuelle, il n'y a jamais eu de
convention signée, ni aucune évaluation de cedgperestation. Donc, la aujourd’hui, je n'ai pas
de réponse a vous donner, et je n'ai pas le sodhaiémettre cette délibération. Par contre, nous
essaierons de quantifier tout cela dans des piiopertorrectes, et nous vous le donnerons a titre
d’information. Mais |a, je souhaite que nous vosi@e projet de convention de mise a disposition,
dés ce soir.

Monsieur BACHE : Madame le Maire, avant que nous passions au Ve, gas quand méme
sérieux ces réponses de nous dire —« on ne peut (@@est pas sérieux, je vais vous expliquer
pourquoi, parce que quand méme, on sait combiempedsonnes travaillent au service
Attendez ! Laissez-moi terminer ! J'ai eu la chadgetravailler au stade Guy Boniface, et je sais
gque mon responsable de service, toutes les semdrasmettait & son supérieur que,
effectivement, son personnel avait travaillé tamtle stade municipal pour remettre le gazon a
'endroit, qu'il y avait 2 personnes qui avaienadé, que cela avait codté... etc. etc. Vous
comprenez, ce n'est pas sérieux de nous répondten-ne peut pas »- de dire oui, mais
'ancienne municipalité elle faisait toujours ldsoses mal, etc. etc. On est dans une démarche,
nous sommes dans un contexte qui est complétenitétedt effectivement au niveau du
professionnalisme, il y a des régles qui s'imposehton est dans ce cadre la, avant, les choses
elles se faisaient avec le Stade Montois Omnispogsi’est pas sérieux de nous dire — « on ne
peut pas estimer ce que codte » - on vous demaasleay centime d’euro pres la Monsieur
PINTO, mais quand méme ce n’est pas sérieux dedioeis« on ne peut pas » - c’est pas sérieux
de nous dire ¢a ! Bien sir on peut, moi j'ai exhance d'y travailler dans ce service, je sais le
temps qu’on passait etc. etc., c’est pas sériéast @our ¢a que moi je prendrai pas part au vote
parce que vous avez parlé démocratie et transpggrencen I'occurrence la, quand il y a quelque
chose qui semble vous géner, vous ne le faite pas.

Madame le Maire : Ecoutez, Monsieur BACHE excusez-moi, parce quematourne en rond.
Monsieur BACHE, premierement, cela fait 10 ans gqaes sommes dans le professionnalisme a
Mont de Marsan, je vous le signale, deuxiéemementigas de vous dire que nous sommes
capables d’évaluer les heures des personnelsayaiiltent, mais que c’est bien tout ce que nous
sommes capables d’évaluer. Si vous voulez cettieidi@n, on peut la faire rapidement, on peut
la faire la semaine prochaine, cela, c’est évaliahhs aucun probleme. Ce que je vous dis, c’est
gue nous sommes capables aussi d’évaluer la locd¢id Auberge Landaise un soir ou il y aurait
une manifestation. Bon, la ce sont des choses gque sommes capables d’évaluer, mais, ce qui
prend le plus de place et le plus de temps, cestupation des lieux si vous voulez, la plaine des
jeux, le stade, c’est cela qu'il est tres diffictl&valuer. Est-ce que nous devons louer le m2 de
gazon et a quel tarif ? Donc, il y a des chosesmpus sommes parfaitement capables d’évaluer,
d’autres que nous ne sommes pas capables d’év@lest.ce que je vous ai dit. Alors maintenant
les grands mots de démocratie et de transpareace’agst encore autre chose ! D’ailleurs la
démocratie veut que nous en parlions entre nous,ais’est déja une bonne chose parce que je
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crois que les conversations quelque fois pouva@mmher plus court. Globalement, je tiens moi a

vous dire que nous vous donnerons ces élémentsree tde personnel, et pour le reste, nous
ferons une évaluation moyenne par rapport & c@eut se faire ailleurs, sur des zones de méme
importance, mais ce sont des choses que nous maesopas capables d’évaluer trés précisément.
Le personnel oui, bien entendu, je n'ai jamaideditontraire.

Monsieur LAGRAVE : Déja, avec tous ces éléments que vous venez deasta ferait quand
méme pas mal de choses. C’est pour cela que je perfsonnétement dans un mois, nous aurions
pu avoir tous ces éléments . Vous avez I'air de diue vous maintenez cette délibération, nous,
dans I'attente d’avoir tous ces éléments, nous absiendrons sur cette délibération. Mais nous
aurions préféré la faire passer au prochain Comdaiticipal. Mais on reste quand méme au
Conseil Municipal, on ne s’en va pas !

Madame le Maire : Oh, ce n’est pas une délibération qui fache ! lIEtexiste en plus !

Monsieur TORTIGUE : Pour une fois que le Stade Montois donne de l'argela ville, il ne
faut pas s’en plaindre !

Madame le Maire : Donc, je mets cette délibération au vote.
Oui I'exposé de son rapporteur
Et aprés vote et délibére,
Le Conseil Municipal a la majorité :
M. BACHE ne prend pas part au vote.
Abstentions : Mlle DAUGA, M. LAGRAVE, M. EL BAKKALI, Mme PEGUY,
M. GUERINI, Mlle AVANT.

- Décide d'intervenir a la signature de la convention annexée aux peEsent

- Autorise Madame le Maire, ou en cas d’empéchement un Adjaiimtervenir a la signature
de toutes pieces et formalités s’y rapportant.

22



PROJET DE CONVENTION DE MISE A DISPOSITION

Entre : la Ville de Mont de Marsan, représentée pan Maire, Madame Geneviéve
DARRIEUSSECQ, Hétel de Ville, Place du Général eecla MONT DE MARSAN,

D’une part,

Et: la S.A.O.S. Stade Montois Rugby Pro, représeéé par son Président, Monsieur Philippe
CAZAUBON, 270, avenue du Stade a MONT DE MARSAN

D’autre part,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

ARTICLE 1 :

Pour permettre au club d’'exercer le rugby dansctaslitions requises par le Code du Sport et les
réglements de la FFR, ainsi que d’organiser lesrdas réceptions et manifestions qui entourent la
pratique de ce sport, la Municipalité met a la dgpon de la SAOS les moyens suivants :

Infrastructures :

=» Stade : Guy Boniface

=>» Terrain d’entrainement : Plaine des jeux

=>» Locaux administratifs : Maison des Sports

=>» Equipements collectifs : stade Guy Boniface, Maides Sports
= Espaces publicitaires : sur les stades et abondediats

=>» Halls de réception : AUBERGE Landaise et Hall gghdlques.

Logistique :

= Nettoyage de stades

=>» Trace des terrains

= Entretien des gazons et espaces verts

=> Entretien des équipements

=> Eclairage des stades et des locaux

= Chauffage des locaux administratifs et techniques
=>» Assurances a charge du propriétaire et gardiennage
=>» Mise en conformité des équipements et infrastrestu

ARTICLE 2 :

Le club reconnait que la mise a disposition desastfuctures n’est pas exclusive et que la
Municipalité peut autoriser leur utilisation a dieas usagers.

Pour en faciliter la gestion, le club s’engage @rtir un calendrier prévisionnel des entrainements,
rencontres sportives et manifestations qu'il entergéniser au cours de chaque saison.

ARTICLE 3 :

Le club s’engage a maintenir les locaux mis a digjgm dans le meilleur état de fonctionnementect d
propreté. Il respectera les consignes de sécuiti@ligseront données.

Il prendra I'avis de la Municipalité avant d’en nifdet la destination de I'usage ou d’entreprendes d
travaux d’agencement.
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ARTICLE 4 :
Le club s’engage :
- averser a la Ville de Mont-de-Marsan la sommel8é)00 € pour la mise a disposition des
installations sportives durant la saison 2008-24i08i que de la logistique y afférent,
- a apporter tout son concours et notamment sogdreases joueurs, chaque fois que la Ville
le souhaitera, tant pour participer a I'’éducaties fpunes sportifs qu'a des actions ayant pour
objet de promouvoir la notoriété de la Ville de Ntole-Marsan.

ARTICLE 5 :

La présente convention est établie pour la saiportige 2008-2009 et se renouvellera chaque année
par tacite reconduction, sauf demande de résitiddomulée par I'une des parties, six mois au moins
avant la fin d’'une saison sportive.

ARTICLE 6 :
Toute modification concernant la présente conventppurra étre faite par avenant, par 'une ou
l'autre des parties, six mois avant la fin d’'unessa sportive.

ARTICLE 7 :
La présente convention de mise a disposition, @&nlesl précédentes.

FAIT A MONT DE MARSAN LE
Pour la Ville de Mont de Marsan Pour la S.A.C5.

Le Maire, Le Président,
Conseillére Régionale d’Aquitaine,

Genevieve DARRIEUSSECQ. hiftppe CAZAUBON.
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DELIBERATION N°10

Mise en place des Conseils de Quartier #¥ étape.
Rapporteur : Madame BOURDIEU, Adjointe au Maire.

C’est par délibération du 24 juin 2008 que la Vdie Mont de Marsan a créé ses conseils de quartier
et délimité son territoire en neuf ilots.

La création de ces 9 conseils répond au souhaiticipah de valoriser et donner la parole aux
différents quartiers, mais aussi d'étre toujounsspbroche des questions que se posent les montois
dans leur vie quotidienne.

Cette démarche repose réglementairement sur la dadarticle L.2143-1 du Code Général des
Collectivités Territoriales, et a été confirmé padoption par le Parlement de la loi relative a la
démocratie de proximité, le 27 février 2002.

La Ville de Mont de Marsan est découpéenenf flotsgéographiques, dotés chacun d’'un conseil de
quartier:

- ILOT 1: CENTRE VILLE

- ILOT 2 : SAINT-JEAN D’AOUT

- ILOT 3: PEYROUAT / NONERES / ARGENTE

- ILOT 4 : HIPPODROME

- ILOT 5: BARBE D'OR

- ILOT 6 : SAINT MEDARD

- ILOT 7 : DAGAS / BEILLET / CHOURIE

- ILOT 8 : BOURG NEUF / CROUSTE

- ILOT 9 : HARBAUX/ TUCO / ARENES / RIGOLES / POUY

1. ROle des conseils de quartier

Les conseils de quartier constituent une instanosudtative et permettent d’éclairer les décisidns
Conseil Municipal sur tout projet intéressant dieaeent le quartier.

A ce titre, les conseils de quartier sont doncl@es de concertation, d’échanges, d’expressiateet
proposition.

Cette instance est la clef de volte du dispositilé@mocratie locale et de consultation des hakitant
Il en découle six grandes fonctions dévolues a wbhagnseil :

- Le conseil de quartier est le moteur de la cdaten locale.

- Il contribue a faire remonter les attentes desniaidtrés auprés de l'administration
municipale.

- I participe a I'information des habitants sus [grojets de la ville de Mont de Marsan.

- Il est partie prenante en ce qui concerne |'oiggtion de I'animation des quartiers.

- I émet des propositions concernant des petiténagements publics dans la limite de

I'enveloppe budgétaire dévolue aux quartiers.

Il facilite I'intégration des nouveaux arrivar@sle lien social entre tous les habitants.

Du fait de son caractere consultatif, le conseifjdartier ne prend pas de décision, mais il émet de
propositions a destination du Maire de Mont de Mars
Les membres du conseil ne peuvent en aucun cagerigaVille.
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Nous vous proposons donc d’adopter I'organisationvqus est proposée dans le document, et dont
nous avons déja pu débattre en commission munécipatiée est de donner réellement la parole aux
habitants, et surtout pas de transformer ces denseiinstances politiques. Il faut éviter plusgeur
pieges, en faire des conseil municipaux bis. Ifang donc pas un trop grand nombre d’élus, il faut
éviter d’en faire des lieux de soutien ou de anéicsystématique de la municipalité. Cela n’a aucun
intérét et surtout cela ne remplirait pas du toobjéctif & savoir que les montois puissent faire
remonter les attentes et les projets de vie paur desartier a la municipalité afin qu’elle puisse y
répondre au mieux et au plus vite. Pour cela, rauems beaucoup étudié le fonctionnement des
conseils de quartiers dans les communes de Fr&reeier constat, il y a autant de mode de
fonctionnement que de communes différentes. Preggutout il y a différents colleges, élus,
personnalités hommeées, habitants tirés au sort,bmesnde droit, etc. Tout est ensuite affaire de
proportion. Les textes prévoient que le Maire perhmer tous les membres des conseils et désigner
leur Président. Nous avons voulu étre beaucoup giugples et laisser notamment aux conseils de
quartier, le loisir de choisir leur Président. Noasons également choisi le tirage au sort pour
départager les habitants candidats pour intégrercoaseils de quartier, si leur nombre s’avérait
supérieur au nombre de places. En effet, nous astarisi de limiter le nombre de membres a quinze.
C’est un bon nombre pour fonctionner et travaibesemble, au dela cela devient tres vite plus
compliqué. Il nous est apparu également intéresmamte pas se limiter au tirage au sort, forcément
aléatoire et risquant d’écarter de ces conseilgudetier, des acteurs ou des catégories de populati
qui nous semble devoir y étre représentés. Nousatendonc la possibilité au Maire de nommer, en
lien avec les élus référents, des personnalitéfigea : des jeunes de moins de 18 ans, des,alags
commercants, des hommes ou des femmes emblématigugaartier. Nous détaillons également,
dans ce document, les modalités d’attribution dédits qui sont réservés chaque année aux conseils
de quartier. Dans les jours et les semaines quneiet, nous mettrons en place un calendrier et une
organisation des premiéres réunions de chaqueitdesguartier. Une large communication sera faite
auprés des habitants afin gu'ils soient tous infssngu’ils connaissent les enjeux et le fonctiorerm

de ces conseils de quartier et afin, que ceux @lee intéresse, puissent se porter candidats. Cela
suppose une logistique importante et un peu degebgs premiéres réunions se tiendront donc début
novembre, et nous essaierons de toutes les greupane semaine ou deux. Nous travaillerons a cette
préparation en lien avec la commission municip@ecernée, et bien sdr, ce dispositif entierement
nouveau pour notre ville, pourra étre amené a évatia étre ameélioré au fil des mois.

2. Organisation des conseils de quartier

> Composition:
Chaque Conseil de quartier est composé :

X De I'élu référent, et d’un suppléant (nommé pamkidre), siégeant en tant
gue membres de droit.

o Et de 2 colléges ainsi répatrtis :

* Un premier college comprenant : 5 personnalitédifgges, désignées par madame le Maire.
Ces personnalités peuvent étre choisies parmi els®pnalités particulierement investies ou
compétentes dans la vie du quartier, des reprédgenties « jeunes » et des « ainés », des
représentants d'associations...

* Un deuxiéme collége composé d’habitants du quartieres appel a candidature effectué lors
de la réunion de mise en place du Conseil de guaitiest procédé a un tirage au sort pour
départager les candidats.

Afin de faciliter les travaux en séance, le nomififebitants invités a siéger au Conseil de
quartier est limité a 8 personnes.
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Il n'est pas autorisé aux membres du Conseil Mpaicde siéger dans un Conseil de quartier
autrement qu’'au titre du premier collége.

Il est autorisé aux citoyens exergant une actpitdessionnelle dans le quartier sans y résidesede
porter candidats. Un citoyen ne peut siéger damsiqairs Conseils de quartiers de Mont de Marsan.

En cas de manque de candidats dans un collegenseit de quartier fonctionnera avec un nombre
réduit et pourra s’enrichir de nouveaux membredaatite.

> Durée:

Les Conseils de quartier sont composés pour uréedie 2 ans. Le renouvellement intervient sous sa
forme expresse et simplifiée.

Les Conseils de quartier sont renouvelés a ladiolthque mandature, apres l'installation du Conseil
Municipal, et au plus tard trois mois apres.

lls peuvent étre dissous sur décision du Conseilipal.

> Démission des membres :

Toute démission d’'un membre est transmise par couier a I'adjoint au maire, délégué a la « Vie
des quartiers ».

Les membres du deuxiéme collége sont considérémeamémissionnaires d'office par le conseil de
guartier a la troisieme absence non excusée amioriiinternes du conseil de quartier. Le constat d
la démission d’office est alors adressé par I'Adjaélégué a la Vie des quartiers aux conseillers d
quartier.

» Animation:

. L’adjoint au maire délégué a la « Vie des quartier. il est responsable de I'ensemble du
dispositif de démocratie locale devant le Conseihitipal.

Il assure un role de coordination et de pilotagesehtitre, assistée par I'équipe du service «Vie de
quartiers» rattaché au cabinet de madame le Ma&ear®nsieur le Directeur Général des Services, il
lui revient de :

= coordonner le travail des 9 Conseils de quartier,

= communiquer aux responsables de quartier les diesotn matiére d’animation des quartiers,

= répondre a toutes questions et intervenir en catulelitige quant a I'application de la
présente charte de fonctionnement,

= informer Mme le Maire des projets et suggestionshaue Consell,

Régulierement, I'adjoint au maire délégué a la & Wes quartiers » convoque I'ensemble des neuf
élus responsables de quartier, afin d’ajuster ebdedonner 'ensemble du dispositif.
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» L'élu référent du quartierest I'interface entre le Conseil de quartier etrlanicipalité : il
connait toute question intéressant a titre principaquartier dont il a la charge. Il veille a
I'information des habitants et favorise leur papi#tion a la vie du quartier.

A Tinvitation de I'adjoint délégué a la « Vie dgsartiers », il participe réguliérement aux réuside
travail regroupant les neuf élus responsables dgiqu, I'adjoint délégué et les services de l&vil

» La présidence du Conseil de quartieglle a la charge de la préparation et de I'ationades
réunions du conseil de quartier. Chaque consejudetier installe une Présidence composé de :

= | ’élu référent
* Le président du Conseil de quartier :
> Il doit appartenir au2*college du Conseil de quartier,
> |l est élu par les membres du Conseil lors d&'fadéunion suivant sa mise en place, et
ce dans les 15 jours,
» Cette premiere réunion est convoquée et animéd'garréférent. Apres appel a
candidature en début de réunion, I'élection sedaibain levée, sauf si un membre
demande I'élection & bulletin secret.

La présidence :
= propose les points a inscrire a I'ordre du jour sisnces du Conseil de quartier
= suggere les aménagements qui contribuent au mieeixiés habitants du quartier.

= peut faire le choix d’inviter en séance de Consgeilquartier tout €lu municipal ou toute
personnalité qu’elle juge qualifiée pour réponddea questions.

* Le secrétariat des séances :

Le Conseil de quartier désigne en son sein un ts@@échargé de prendre des notes afin
d’établir un compte-rendu de chaque séance.

Ces comptes-rendus sont validés par la présidandesydistribue a 'ensemble des membres,
ainsi qu’a I'adjoint délégué a la « Vie des quastie, au plus tard lors de la séance suivante.

* Les séances publiguesAu moins une fois par an, le Conseil de quarteit inviter
I'ensemble des habitants du quartier a participgmearéunion pléniére.

Lors de cette réunion annuelle, animée de la mé@&woenfque les séances du Conseil, les membres
présentent aux habitants un bilan de leurs actiyigissées, en cours, et a venir. Les habitantatauro
'occasion d’intervenir pour interpeller le Consalle quartier sur toute question concernant
directement le quartier.

Le Conseil de quartier peut faire le choix de cenviensemble des habitants, en simple qualité
d’auditeurs, a touteu partie de chacune de ses réunions. Seuls aalorst le droit de vote les
membres du Conseil.

Le présent dispositif fera I'objet d'une évaluatides modifications pourront y étre apportées au
terme de ses premiers mois d’existence.

3. Enveloppe budgétaire :

Lors de chaque vote du budget principal de la d#eMont de Marsan, une somme est prévue pour
effectuer des aménagements publics dans les gsadi€initiative des Conseils de quartier.
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» Objectif :

Le fonds des Conseils de quartier est un dispagitibermet aux habitants de réaliser des projais p

le quartier en termes de qualité de vie, d’aninmatio de sécurité. Il s’agira de financer des psojet
nécessitent de petits montants et peuvent étrssédahvec le concours technique des services de la
ville.

» Fonctionnement de ce fonds de participation :

Le Conseil de quartier se réunit pour valider leggis. La validité des projets sera prise aux deux
tiers de I'effectif présent durant cette réunion.

C’est un dispositif de citoyenneté qui permet auxbitants de realiser des projets
d’amélioration du cadre de vie de leur quartier.

Ce fonds est financé par la ville de Mont de Mardams le cadre de la démocratie de proximité.
» Conditions et procédure d’attribution :
Les projets doivent étre d’utilité publigugors cadre familial et prive.

Aprées présentation des projets par la présiderc€phseil de quartier délibere et vote a la majorit
des 2/3 du Conseil. Un membre absent peut donmegqu procuration a I'un des autres membres.
Une seule procuration sera acceptée par membeg sépnce.

L’élu référent transmettra les projets ainsi vadidél'adjointe déléguée a la « Vie des quartieis ».
appartiendra au maire de mandater les sommes dralesix apres analyse de I'opportunité et de la
faisabilité des projets.

Madame le Maire : Merci Marie-Christine. Des commentaires, des qoastP

Mademoiselle AVANT : Oui, je voudrais poser quelques questions, surtautregard de la
représentativité, par rapport a la composition at#keges, et notamment dans fécbllege. Est-ce
gue les noms choisis seront soumis au Conseil Npaii@

Madame le Maire : Non, ils lui seront communiqués.

Mademoiselle AVANT : lls seront communiqués tout simplement, d’'accordi gujet de la
représentativité du deuxieme collége, vous pare dersonnes, et, suivant les 9 sections, ilgudp

étre des quartiers ou il y plus d’habitants quautiies, est-ce que vraiment 8 personnes seront assez
représentatives selon la population des quartiers

Madame le Maire : Ecoutez, c’est une bonne question. Mais, je cpmsy I'avoir pratiqué, que 15
est un trés bon nombre pour travailler efficacem@gst vrai que plus de 20, c’est intenable, 1€5tc
trop peu, on a fait ce choix de 15, c’est vrai gedains quartiers sont plus peuplés que d’autnas

je n’en vois qu’un qui est peu peuplé, c’est lartjaade I'hippodrome, parce que pour les autrestc’

un découpage qui correspond a un pool de populatingsiblement égal, donc je crois que le probleme
ne se pose pas tellement. Je ne vois pas cela camifnein, maintenant, comme vous l'a dit Marie-
Christine, les choses sont évolutives, ce qui nmebe important, c’est que I'on arrive & mettre en
place ces conseils de quartier avec des reglegphetd et qu’ensuite on puisse évoluer en modifiant
les regles s'il le faut, alors Ia, bien sar, ensaas par le Conseil Municipal. C’est un peu laiprs

qui va nous montrer s’il y a des insuffisances. Nauons essayé de prévoir des conseils qui soient
vraiment représentatifs de la population du quagiagiue ce ne soit pas des conseils municipaux bis
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Ce n’était pas du tout cela le but. Le but c’égai¢ vraiment la population du quartier particiga gie

et a I'organisation de son quartier. Ensuite, emjueconcerne le nombre, et bien nous ajusterons si
vraiment nous devons ajuster, mais moi je vousgsemle partir sur cette base, qui est une base qui
me parait cohérente, et puis ensuite, nous évaigero

Mademoiselle AVANT : D’accord. Par contre, si j'ai bien compris, il yrawne réunion de quartier
tous les ans, comme cela se faisait jusqu'a preseraprés, les nouvelles sections commenceront.
Comment cela va se passer, il y aura un planninglgge chose d’établi, ou cela sera suivant le
besoin qu’il y a dans les quartiers ?

Madame le Maire : Alors, chaque conseil de quartier aura la latitdeese réunir quand il le voudra.
Ce ne sera pas qu'une fois par an, j'espere biercgue sera pas qu’une fois par an, maintenant, il
a aussi I'élu référent qui sera en charge a mas) diimpulser aussi et de faire en sorte que leseh

se fassent. S'il voit qu'il y a un petit peu dearef, ou si les personnes sont un petit peu moins
motivées . Mais enfin, le but est que les persomeestunissent plusieurs fois par an pour pouvoir
déterminer les actions a mener dans leur quadjares, ce qui est noté une fois par an, c’'est une
réunion ou ils convieraient en fait les habitants quiartier qui veulent participer a une réunion
d’échange pour faire remonter des informationsctiémaent.

Mademoiselle AVANT : Cela, j'avais bien compris, mais c’est aussi suiVarbesoin qu’il y aura
dans les quartiers, c’est surtout cela que je Wwglkavoir. Apres, j'avais aussi une autre intertioga
lorsque vous dites que les sections font partiegre en ce qui concerne I'organisation et I'aniomat
des quartiers, donc, comment vont se positionngesoles associations, par exemple le comité des
fétes ?

Madame le Maire : Nous ne sommes pas partis dans des associatianismdion des quartiers. A
mon sens, ce n'est pas du tout le but. Quand da damimation dans ce texte, c’est 'animation de
la vie du quartier et des idées, ce n'est pas thisefétes, des fétes inter-quartier etc. Ce pastcela.
L'important, dans ces conseils de quartier, seld@pera la vie associative qui voudra se dévelgpper
limportant, a la base, c’était de pouvoir avoir \ais relais dans les quartiers, pour connaitre pa
exemple quelles étaient les modifications a faoermméliorer le cadre de vie, la rue ou les vegur
vont trop vite et ou il faut mettre un ralentissdermiroir, les jeux pour les enfants dans unaiert
coin, c’est plus dans cet esprit la d’organisationquartier, et aprés, bien entendu, pour les shose
plus lourdes, faire remonter a la municipalité, si@shaits ou des nécessités a realiser dans leeguar
Cela, c’est une chose. Aprés, pour ce qui estasiéniation du quartier, on peut s’en servir de suppo
mais dans notre esprit, ce n’'est pas créer desiaieas de quartier pour animer le quartier defac
festive. Parce que cela existe déja et que lesiasi®ms qui existent sont déja tres performargafin
dans certains quartiers. Je pense a Saint-Jeariidpan exemple ou a Saint-Médard.

Mademoiselle AVANT : D’accord, je comprends bien, mais c’est vrai qua pertait un petit peu a
interrogation pour nous.

Madame le Maire : Animation ici, on pense fétes !

Mademoiselle AVANT : Non, non, je comprends trés bien. J'avais une ajutestion quand méme,
par rapport aux initiatives qui sont prises dassgeartiers par des particuliers, par exemple eleasr

de voisins, de quartier, la question se re-posegpport au matériel. Ce matériel qui est payare e
sais qu’on en avait parlé en Conseil Municipal oa acommission devait étre faite justement la-dessus
pour reparler un petit peu de tout cela et demthies qui sont prises par les particuliers.

Madame BOURDIEU : On a bien précisé que dans le cadre de repas dgegutout le matériel
serait prété.

Mademoiselle AVANT : Ce n’est pas ce qui avait été voté en Conseil MpalicParce que nous,
guand nous avons fait la demande, personnelleragr@ijx le dire, on nous avait demandé....
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Madame BOURDIEU : Oui, quand vous avez fait la demande, il n'y apa$ de matériel, et j'en ai
parlé avec la personne qui a plus ou moins orgdaisépas, et nous avons bien précisé que pour
'année prochaine, il N’y aurait pas de souci. Neaslons justement développer ces initiatives dans
les quartiers, donc nous n’allons pas faire payerlocation de matériel, au contraire, nous voulons
dynamiser & ce niveau les repas de voisins, pasui®, on prétera le matériel.

Monsieur PINTO : Je pense que I'ambiguité, je ne connais pas |& sugs je pense que la personne
s'est présentée a titre de particulier, ou biepelesonne qui I'a recue a imaginé que c'était aa tie
particulier. Bien entendu, et nous I'avons ditstpwe c’est, par exemple effectivement dans le aalre
la féte des voisins, c’est bien entendu gratuiguetontraire, il faut favoriser ce genre d’animatill

n'y a méme pas d’ambiguité possible.

Mademoiselle AVANT : Justement ma question elle est |a, parce quedagssparticuliers, justement
ce n'est pas une association, attention ! Donagggport a ce que I'on avait validé par rapport &t p
et location de matériel, c’était bien payant pasr particuliers.

Monsieur PINTO : Il suffit de passer une convention « Féte des msisipar exemple, je ne sais pas
si le libellé est le bon, et il n'y a aucune diffité, bien entendu.

Mademoiselle AVANT : C'était le 27 mai 2008, c’est une féte nationale.

Madame le Maire : Enfin, ce sont des détails d’intendance, mais gof eéanmoins importants, et, 6
mois, ¢a passe vite et nous avons eu beaucoupode<h faire, mais il faut effectivement que cette
fameuse commission, pour assouplir un petit petélgies, se réunisse. Il y a 4 ou 5 points a ma av
a mettre vraiment au clair et puis les choses sdreaucoup plus simples pour tout le monde. Nous
n'y reviendrons pas a chaque fois, a chaque Cokksilcipal.

Mademoiselle AVANT : Je voulais juste que les choses soient claires.
Madame le Maire : Je suis entierement d'accord. Y a-t-il d’autresinéntions ?

Monsieur EL BAKKALI : Je regardais la composition de ces conseils ddigugtai pris mon
exemple, je suis au Bourg-Neuf, donc je pense ‘gle éférent c’est Madame HILLCOCQ, ensuite,
il y a un suppléant, pour moi, je ne pense pasjgumis suppléant, ensuite, il y a 2 colléges, un
premier collége avec des personnalités désignéeadlg@dame le Maire, peut-étre que je pourrais pas
étre désigné par Madame le Maire dans ces 5 pabt@s un deuxiéme collége ou je ne pourrais pas
étre non plus, car je suis au Conseil Municipaln®anéme si je veux participer avec mon quartier,
pour I'animation, je ne pourrais pas je pense.

Madame le Maire : Alors, je répéte, une chose qui me parait impogtaciest que un conseil de
guartier n’est pas un deuxieme Conseil Municipdl,ge’'il me parait souhaitable que ce soit
véritablement les habitants, je sais bien que alez me dire —« Mais, j'y habite, je suis aussi un
habitant, moi aussi je pourrai vouloir participen a@onseil de quartier de mon quartier ! »-
Sincerement, je crois que les choses vont étrez asiseples, je crois qu’il faut que ce soit
véritablement les habitants non élus qui travailldans ces conseils de quartier, fassent des
propositions. L'élu référent portera aussi certgipeopositions faites dans ces quartiers, et muis j
pense que si vous habitez dans un quartier voeg sertres bon relais pour eux, pour venir soutenir
leur cause dans le Conseil Municipal. lls saur@utsvtrouver. Si vous voulez, l'idée, c'était d'exiré
quelque chose de citoyen, de citoyen non €lu. \&b@s citoyen et moi aussi, mais vous comprenez la
différence ? Il ne faut pas chercher malice la-deda

Monsieur EL BAKKALI : Est-ce gqu'il y a des criteres pour | tollége, les cing personnes
qualifiées vous allez les choisir comment ?
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Madame le Maire : En ce qui concerne les critéres, Marie-Christiaedit, il y aura des jeunes entre
16 et 18 ans, c’est important aussi de les fairggyzer. Il y aura aussi des personnes ageesgui p
avoir un commercant qui travaille dans le quartiequi est représentatif. Les choix seront diverses
Par contre, si vous avez quelques personnes ageomurtout, n’hésitez pas, je suis ouverte &tout
les propositions dans les quartiers, il N’y a pagpbbleme. Moi je veux vivre cela vraiment comme
un moment citoyen, c’est trés simple.

Monsieur BACHE : Outre le fait que je partage I'idée de, c'est umare idée ces conseils de
guartier, on aurait pu éviter quand méme le tiragesort, franchement ! Franchement, tirer au sort
pour départager les gens, je crois qu’on auraitrpuver autre chose, y compris sur les gens, y
compris sur la 1° assemblée, il suffit simplement d’aller a un vaepuis point, c’est la démocratie
qui tranche.

Madame le Maire : Vous préférez les campagnes électorales et les @ote

Monsieur BACHE : A d’autres époques, on a tiré au sort pour d'awtheses ! C'est un comparatif
simplement !

Madame le Maire : J'appelle cela un comparatif malheureux, si voudeyermettez, excessivement
malheureux ! On va I'oublier donc. Bien, avez-vdimsutres commentaires ?

Monsieur BUCHI : Oui, juste une proposition de correction dactylpbigue, derniére ligne page 3,
mettre « collége » a la place de « conseil » pgéledtion du président.

Madame le Maire : Je remercie Arsene BUCHI, car effectivement, c’eee boulette. Mais

heureusement que nous avons des personnes quemétifut et qui lisent intégralement. C'est tres
bien. Nous allons passer au vote si vous le vcilaz

Oui I'exposé de son rapporteur,
Et aprés vote et délibéré,

Le Conseil Municipal a 'unanimité:
- Approuve la mise en place des conseils de quartier dareoleditions précisées ci-dessus.

- Autorise Madame le Maire ou en cas d’empéchement un Adjaimtervenir a la signature
de toutes pieces et formalités s’y rapportant.

Madame le Maire : Je suis tres heureuse que ce soit voté a lI'unanifeitpense que vous avez tous
compris le sens que I'on voulait donner a cettdigpation des quartiers, et je vous en remercie
infiniment.

DELIBERATION N°11

Réhabilitation du groupe scolaire du Bourg Neuf
Passation d’avenants pour la tranche 2 (école prinia).

Rapporteur : Madame DARTEYRON, Adjointe au Maire,
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Lors de sa réunion du 21 décembre 2006 , le Claviseiicipal a décidé de lancer une procédure de
mise en concurrence pour I'attribution de marchéblips de travaux pour la réhabilitation du
groupe scolaire du Bourg Neuf.

Les travaux concernant la premiere tranche (écakemelle) sont achevés. Les travaux concernant
la seconde tranche (école primaire) sont en capgid le mois de mars et se poursuivront jusqu’en
décembre 2008.

Cependant, il s'avére aujourd’hui que certainesstpt®ons sont a modifier afin que le projet
corresponde mieux aux attentes des utilisateufarfenet enseignants).

Il en résulte les plus values suivantes :

- Entreprise CESCUTTI (lot magonnerie) :

Démolition de cloisons de distribution afin d’assuun degré coupe-feu suffisant entre le couloir et
les classes : 10 717.49 € TTC soit une plus-vdié6,47 % sur le marché initial s’élevant a 65
076.33€TTC.

- Entreprise LAND ALU (lot menuiserie aluminium) :
Transformation de chassis fixes en chassis coulisskns le couloir de distribution des classes :
4 331.67 € TTC soit une plus-value de 2,62 % eunadrché initial s’élevant a 165 211.03€ TTC.

- Entreprise BOBION ET JOANIN (lot chauffage sairi¢gaventilation) :
remplacement du réseau d’alimentation en eau sdgug la cour de I'école primaire:
1 029.80 € TTC soit une plus-value de 9,36 % asundrché initial s'élevant a
10996.62 € TTC.

- Entreprise MAISONNAVE (lot peinture) :
Mise en peinture du muret de cléture et du poaadinue Pierre de Coubertin :
4 068.07 € TTC soit une plus-value de 4,61 % sondeché initial s’élevant & 88 132.45 € TTC.

Considérant ce qui précede et étant donné queddgTnécessaires sont disponibles sur le budget
de I'opération,

Madame le Maire : Bien, comme I'a dit Eliane, ces avenants sont #asfait qu’il y ait une
deuxieme tranche, et au fait que nous avons demlandévis aux enseignants. Ils ont souhaité
certaines modifications par rapport a ce qui ¢ievu et nous sommes allés dans leur sens parce
gue cela paraissait intéressant et logique dir@us;ndonc il y a un petit surcot mais que je pense
logique d’envisager. Y a-t-il des questions ? Nallens donc passer au vote.

Oui I'exposé de son rapporteur,
Et aprés vote et délibére,

Le Conseil Municipal a 'unanimité:
- Approuve la conclusion d’avenants aux marchés signés aseeritreprises citées,

- Autorise Madame le Maire, ou, en cas d’empéchement, un Atljaiintervenir & la signature
de cet avenant ainsi que toutes piéces ou fodsadiy rapportant.
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DELIBERATION N° 12

Avenant au marché de fourniture de peinture pour Is terrains de sport.

Rapporteur : Monsieur HEBA, Conseiller Municipal.

La Ville de Mont de Marsan a conclu, le 2 janvi@02, un marché de fourniture de peinture pour les
terrains de sport avec l'entreprise PHM- Ets PbdiMORISSE sise & OLORON (64400 ) pour une
durée d'une année reconductible deux fois.

L'entreprise PHM- Ets Philippe MORISSE a cesséndiéfement son activité au 30 avril 2008 et a

cédeé son fonds de commerce a la SAS PHM PHILIPPERMSE sise Route de Pau a OLORON

(64400).

La date d'exploitation de la société a été fixémagtivement au®lmai 2008 avec reprise de tous les
moyens matériels et humains de l'ancienne strueingt que des procédés de fabrication.

Afin de régulariser la situation, il y a lieu denoture un avenant de transfert du marché au nola de
nouvelle sociéte.

Oui I'exposé de son rapporteur,
Et aprés vote et délibére,

Le Conseil Municipal a 'unanimité:
- Approuve la conclusion de cet avenant de transfert,
- Autorise Madame le Maire, ou, en cas d’empéchement, uniAtlja intervenir a la signature

de cet avenant ainsi que toutes pieces ou formmaiyérapportant.

DELIBERATION N°13

Etablissement de Plan de Ville numérique, conventiode groupement de commande.

Rapporteur : Madame COUTURIER, Conseillére Municipale.

Lors des différentes études d’'urbanisme ou enveorantales, lors de I'établissement de
divers dossiers, il est nécessaire de disposetate gartographique de plus en plus précis et
renseignés . En raison de ce besoin croissanteliég Départementale d’Aide aux Collectivités
Locales (ADACL) propose de constituer un groupentencommandes en vue de I'achat d'un
fond image numeérique type « Plan de Ville » . Ceugement regrouperait les principales
collectivités territoriales du département des leendl ADACL devenant le coordonnateur de ce
groupement .

L'objectif est de mutualiser les besoins afin daiit les meilleures conditions financiéres
d’accés aux diverses banques de données cartoguaghet aux divers outils informatiques
nécessaires a lI'exploitation de ces données . besuttations lancées dans le cadre de ce
groupement se feraient en conformité avec le cedenthrchés publics .

Vu le Projet de Convention,

Vu l'article 8 du code des marchés publics,
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Oui I'exposé de son rapporteur,
Et aprés vote et délibéré,

Le Conseil Municipal a 'unanimité:
- Décide de l'adhésion de la Commune de Mont de Marsan awg&ment d’Achat de fond
d’image numérique du type « Plan de Ville »,
- Approuve la convention constitutive du groupement, selasrtéemes du document ci annexe,

- Autorise Mme le Maire ou un Adjoint en cas d’empéchemesigaer la convention constitutive
du groupement de commande,

- Préciseque les besoins de la collectivité adhérentegtancune de Mont de Marsan, sont estimés
dans un premier temps a une licence minimum sododn d’environ 350 €

DELIBERATION N° 14

Liaison routiére entre la RD 624 et La RD 933 dite«c Manot-Gare » Avis sur Enquéte Publique
conjointe préalable a la Déclaration d’Utilité Publique, enquéte Parcellaire et enquéte de mise en
compatibilité du Plan d’Occupation des Sols de Montle Marsan.

Rapporteur : Monsieur BAYARD, Adjoint au Maire.

Par note du 17 Juillet 2008 de M. le Préfet desdeanconformément a l'article R 123-23-1 du code
de I'urbanisme, nous informe que le dossier de miseompatibilité du Plan d’Occupation des Sols
avec le projet d’'aménagement de la liaison routidoé étre soumis au Conseil Municipal qui dispose
dedeux moisa partir de la note préfectorale, pour approuettecmise en compatibilité . Le dossier
de mise en compatibilité tenu en Mairie a la digpws des élus et du public, comprend le rapport et
les conclusions du Commissaire Enquéteur . Il gstigé que I'enquéte publique s’est déroulée du 28
Avril au 30 Mai 2008 en Mairie aux services techudg et qu’en date du 10 juillet 2008, le
Commissaire Enquéteur, nous a adressé son ragmas €onclusions favorables au projet (joint aux
présentes)

Considérant cet avis,

Considérant l'intérét de ce projet pour la villeMent de Marsan,

Etant précisé que la maitrise d’'ceuvre de cettsoliroutiere incombe a la Communauté
d’Agglomération du Marsan,

Madame le Maire : Y a-t-il des questions ?

Monsieur BACHE : On est resté donc sur le projet initial, moi jegggu’on a oublié, mais j'ai déja
fait la remarque dans d’autres instances, et querdbssier a été étudié, on aurait pu profiter de
I'occasion pour désenclaver ce quartier, faciliédecirculation et je pense que c’est un grand loupé

Madame le Maire : Alors je vais vous dire Monsieur BACHE, je suis peu de votre avis, pour

I'.U.T. en particulier, qui est dans une impassatiguement. Je dois vous dire une chose qui
m’inquiete beaucoup, ce dossier a X années dedre2&rans, je dirais qu’il devrait étre terminé, la
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route devrait étre faite depuis 5 ans, ou 3 anez,aljue je vous propose bien de repartir dans une
enquéte publique, et que je pense qu’au rythmelatbbnne volonté de la CAM, nous y sommes
encore dans 15 ans. Je trouve quand méme que dassier |a nous avons un retard abyssal. Donc, il
y a un résultat d’enquéte publique, et moi je vprgpose pour I'instant de mener ce dossier, parce
gue je vois se profiler sinon des retards insupbes et plus justifiables. Voila, je m'arréterkis
dans mes commentaires.

Monsieur BACHE : Je partage votre avis, ce d'autant que j'ai euchsion de m’en exprimer
publiguement. Je pense que I'on fait une bétiseedpas avoir mené a terme, de ne pas avoir étudié
toutes les propositions, I'l.U.T., la gare, etc. @oila.

Madame le Maire : La gare est étudiée quand méme. Alors, ce quiresiyeux a I'heure actuelle,
c’est le retard de ce dossier qui est quand mérpertiamt, et qui a été a mon avis un retard provoqué
ce n'est pas un retard de queue de procédurejgevdos dire que nous arrivons a I'’heure actuelle a
Mont de Marsan dans une gare qui a été rénovéeédion a fait des efforts trés intéressants pour
notre territoire puisque nous avons des navettasguement toutes les deux heures en terme de
trains, nous arrivons sur un parking minable, damsul de sac, sans transports en commun, alors
gu'il devrait y avoir une liaison, il devrait y aiva&galement un centre modal. Je vais a la Régimis d
une semaine pour rediscuter de tout cela avec dtemaires de la Région parce qu’ils sont
particulierement inquiets de voir que ce dossi@vahce pas, je vais les voir, mais je ne peux que
vous dire que je suis contrariée d’avoir aujourd’parler de ce projet qui devrait étre réalispuds
maintenant 5 ans. Nous essaierons de faire quantk e sorte que ce projet se réalise et je compte
sur tous les élus ici présents, de la majoritéedtapposition qui sont a la CAM pour que, ensemble
nous fassions avancer ce projet dans les meiltiless. Donc, je soumets cette délibération au.vote

Oui I'exposé de son rapporteur,
Et aprés vote et délibéré,
Le Conseil Municipal a 'unanimité:
- Donneun avis favorable a ce projet

- Approuve la mise en compatibilité correspondante du Pl&@cdupation des Sols de la
ville de Mont de Marsan .

- Autorise Madame le Maire ou en cas d’empéchement un Adj@niptervenir a la
signature de toutes piéces et formalités s’y rappbr

DELIBERATION N°15

Exposition « Carlo Sarrabezolles — De L’Esquisse aQolossal » - Signature d’'une convention de
partenariat avec la Ville de Roubaix.

Rapporteur : Madame DAVIDSON, Adjointe au Maire,

Intégré dans un réseau de musées développantanétiat des projets communs autour de la sculpture
dans I'entre-deux-guerres, le musée Despiau-WIlgnioRose la présentation a Mont-de-Marsan d'une
importante exposition relative au travail du sceltCarlo Sarrabezolles (1888-1971).

Fruit d’'une collaboration scientifigue entre les sées de Chambéry, Mont-de-Marsan, Reims et
Roubaix, en association avec le 15 square de Veege(structure de droit privé), cette exposition
itinérante, réalisée avec la collaboration destieéside I'artiste, permettra de présenter I'eseedt
travail préparatoire du sculpteur, soit 175 ceuvsesulptures et dessins), dont plusieurs ceuvres

36



appartenant a la collection du musée Despiau-Wié@ette exposition fera I'objet d’'une publication
ambitieuse commune aux différentes étapes.

L’exposition serait présentée au musée Despiauitkldurant I'été 2009.

Dans la perspective de cette exposition, il cordiarde signer une convention de partenariat avec la
Ville de Roubaix récapitulant les modalités pratigjal’organisation et de montage de cette exposition
consacrée a Carlo Sarrabezolles.

Il est indiqué que les crédits correspondant aumnses a la charge de la Ville de Mont-de-Marsan
(frais communs a régler a la Ville de Roubaix pane somme maximale de 15000 € par chaque
partenaire) seront inscrits au budget 2009, ainsilgs crédits spécifiques au montage de I'exositi

a Mont-de-Marsan.

Il est précisé qu'un lot de 100 catalogues de losiion sera acquis par le musée Despiau-WIlérick
dans la perspective de I'exposition au prix de 2&0unité, les crédits étant inscrits au budd2Q

Oui I'exposé de son rapporteur,
Et aprés vote et délibéré,
Le Conseil Municipal a 'unanimité:

- Approuve le principe de cette exposition « Carlo Sarralego(1888-1971) — de
'esquisse au colossal »,

- Autorise Madame le Maire ou en cas d’empéchement un Adjdimtervenir a la

signature de la convention de partenariat concercette exposition ainsi qu’'a toutes
pieces et formalités s’y rapportant.

DELIBERATION N°16

Désignation des membres du Conseil d'Exploitationalla Régie des Fétes et Animations.

Rapporteur : Madame Geneviéve DARRIEUSSECQ, Maire.

Lors de notre séance du 15 juillet dernier nousignamopté les statuts de la régie municipale des fé
et animations.

Il convient donc maintenant de procéder a la désgign des membres du conseil d’exploitation de
cette régie, qui doit étre composé de 6membres r@nam sein de notre assemblée et de 5 personnes
extérieures qualifiées par leurs compétences danddmaines d’activité de la régie.

Je vous propose donc de désigner :
* comme membres issus du Conseil Municipal :
1-Madame Chantal DAVIDSON
2- Monsieur Bertrand TORTIGUE
3- Madame Marie-Christine BOURDIEU
4- Monsieur Nicolas TACHON

5- Monsieur Farid HEBA
6- Mademoiselle Sophie AVANT

*comme personnalités extérieures
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1- Monsieur Gilles CHAUVIN

2- Monsieur Guillaume FRANCOIS

3- Mademoiselle Stéphanie PECASTAING
4- Monsieur Isham LAMSIKA

5- Monsieur Marc-André DUBOS

Oui I'exposé de son rapporteur,
Et aprés vote et délibéré,

Le Conseil Municipal a 'unanimité:

- Désigneles personnes ci-dessus en qualité de membresdeitd’exploitation de la Régie des
Fétes et Animations.

- Autorise Madame le Maire, ou en cas d’empéchement un Agljaimtervenir a la signature de
toutes piéces et formalités s’y rapportant.

Madame le Maire : Je vous remercie. Je crois que le conseil d'exatioit de cette régie va devoir se
mettre au travail le plus rapidement possible, quiisy a d’ores et déja des activités prévuesext d
décisions importantes a prendre ne serait-ce queles futures fétes de la Madeleine de 2009. Cette
année, nous aurons un petit peu plus de tempsl@®organiser, mais il faut se mettre au travail de
maintenant.

DELIBERATION N°17

Reglement intérieur du Conseil Municipal.
Rapporteur_: Monsieur PINTO, Adjoint au Maire.

En application de la Loi d’Orientation du 6 Févrig92, relative a 'administration territoriale e
République, les conseils municipaux des commune8 880 habitants et plus doivent établir un
reglement intérieur.

L'article L. 2121-8 du Code Général des CollecésifTerritoriales précise que ce reglement intérieur
doit étre établi par le Conseil Municipal dansdesmois qui suivent son installation.

PREAMBULE

Notre institution communale est régie, pour unendeapartie par le Code Général des
Collectivités territoriales, issu de la « Charte demmunes », loi municipale du 05 avril 1884
et des textes qui I'ont complétée.

L’adaptation des collectivités locales aux exigende la vie moderne, I'élargissement de

leurs missions ont déterminé la modification duitdo® ces collectivités a s’administrer
librement comme le réaffirme la Constitution de 895
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Les lois de décentralisation, mises en oeuvres islep®82, ont marqué une nouvelle et
importante étape dans I'évolution des libertés cometes. Elles ont procédé a une répartition
des compétences et institué un contrble de |égalfiésteriori sur les actes des collectivités
locales. Ce contrdle s’est substitué a une tutglle@vait été elle-méme assouplie et allégée au
fil des années.

Dans le méme temps, lintroduction de la représmmaproportionnelle a modifié
considérablement le fonctionnement des Conseils idhaux dont la composition était
jusque la homogeéne.

Ces observations - et cette derniére constatatidowt - aménent a considérer que le Code
Général des Collectivités Territoriales ne permas poujours de répondre de maniere
satisfaisante a certaines interrogations. En eiffete limite aux dispositions |égislatives et

réglementaires minimales sur les aspects esserdigl§onctionnement de I'assemblée
communale, autorisant par exemple dans certains deasfigure, des interprétations

contradictoires ; d’ou un enlisement des débatstrame au bon fonctionnement de

'assemblée.

Dans ces conditions, il pouvait s’avérer utile dtaurer une certaine discipline dans la
préparation, la présentation, la discussion etopdidn des projets, afin de donner toute
I'efficacité souhaitable aux travaux des élus, ctanipnu de I'étendu de leurs responsabilités.

Désormais la loi du 06 février 1992, relative adiAinistration Territoriale de la République,
complétée par la loi du 21 février 1996 relativea gartie législative du Code Général des
Collectivités Territoriales, fait obligation auxromunes de 3500 habitants et plus d’établir un
reglement intérieur, qui acquiert une valeur régletaire et une forme obligatoire, qui lie le
Maire et les conseillers municipaux.

Ce reglement intérieur définit les modalités decfammnement qui, sans recourir a un
formalisme excessif, complétent les regles étalpasles textes sans déroger a leur esprit et
en suivant les orientations dégagées par la jurisce.

Les contraintes que les méthodes de travail resemugliquent pour tous les élus, quels que
soient les groupes auxquels ils appartiennentpant indispensables. Certaines innovations
sont du reste la confirmation pure et simple depaligions consacrées par l'usage et la
pratique courante bien connue des anciens élussedatvices.

A cet égard le réglement a valeur d’instructionnpeenente pour I'ensemble des services. De
nombreux agents sont associés eux-méme indirectemeis étroitement au bon
fonctionnement de I'appareil administratif du Cdh$éunicipal. lls doivent trouver la une
occasion d’exercer leur vigilance et leur sensatuise public.

La conception du réglement repose sur la rechezchstante de I'organisation optimale des

travaux, en vue de faire fonctionner convenablemetre assemblée en assurant a la minorité
le respect de ses droits. Cette gestion équilieteefficace répond aux souhaits de nos
administrés ; elle est le garant de I'expressionatee démocratie locale revendiquée par tous
les élus.
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Ainsi on observera, pour illustrer cette démaraipge le reglement intérieur préserve les
prérogatives des élus minoritaires sans limiter gadant les pouvoirs dont le maire dispose
dans la direction et le contrdle des débats.

En outre il est clair que cette réglementation mggmd pas apporter des solutions a toutes les
difficultés qui peuvent survenir. Néanmoins, siahad’entre nous est convaincu qu’'on ne
peut s’affranchir d’'une certaine discipline interdaine « régle de jeu », nos débats en séance
publique, sous le regard de I'opinion, peuvent grgat en concision, efficacité et sérénité et
cela en toutes circonstances.

C’est dans cet esprit qu’a été élaboré ce réglempaense veut, pour une large part, un guide

pratique pour tous et un code de bonne conduiteedwipaque élu devrait avoir a coeur de se
conformer.
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[l - Déroulement des séances - organisation degbats et votes :

Article 25 - Examen des questions portées a I'oddrgour
Article 26 - Débats

Article 27 - Suspensions de séance

Article 28 - Questions orales — motions - vceux

Article 29 - Police de débats

Article 30 - Les votes et scrutins

Article 31 - Vote du compte administratif

Article 32 - Levée de la séance

IV - Proces verbaux et comptes rendus

Article 33 - Compte rendu et proces verbal de seanc
Article 34 - Délibérations — transmission a l'ai@®ide contrble
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| - TRAVAUX PREPARATOIRES DES SEANCES DU CONSEIL MU NICIPAL :

Article 1 - Périodicité des séances du Conseil Meipal :

Le Conseil Municipal se réunit au mois une fois pgamestre en séance publique,
conformément a l'article L 2121-7 et suivants du€&énéral des Collectivités Territoriales,
mais le Maire peut réunir 'assemblée communalejgbdois qu'il le juge utile.

En outre le Maire est tenu de la convoquer dand&@ia minimum de trente jours quand la
demande motivée lui en est faite par le préfet aulp tiers au moins des membres en
exercice.

Lors du renouvellement général des conseils musnigipla premiére réunion se tient de plein
droit au plus tét le vendredi au plus tard le diotansuivant I'élection du Conseil Municipal.

Article 2 - Convocations :

Toute convocation est faite par le Maire. Elle aamitl'indication du jour, de I'heure, du lieu
de la réunion et doit étre accompagnée d’'une netsydthese sur les affaires soumises a
délibération.
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La convocation est adressée au conseillers municipar écrit, sous quelque forme que ce
soit, 5 jours francs au moins avant le jour deélanion. Les convocations sont envoyées au
domicile des conseillers municipaux, sauf s’ilstflenchoix d’'une autre adresse.

En cas d'urgence, ce délai peut étre abrégé pdaie sans pouvoir toutefois étre inférieur a
un jour franc. Le Maire en rend compte dés l'ouvertde la séance au Conseil Municipal qui
se prononce définitivement sur l'urgence et peuwidi# le renvoi de la discussion pour tout
ou partie de l'ordre du jour a une séance ultégieur

Article 3 - Ordre du jour - Fixation et publication

L’ordre du jour est fixé par le Maire.
Il est porté a la connaissance du public par thfige a la porte de I'H6tel de Ville ou a un
emplacement réserveé.

Article 4 : Accés aux dossiers

Tout membre du Conseil Municipal a le droit, damsaddre de sa fonction, d'étre informé des
affaires de la commune qui font I'objet d'une d#tibion Article L. 2121-13 CGC)I

La commune assure la diffusion de l'informationragple ses membres €lus par les moyens
matériels gu'elle juge les plus appropriéditle L. 2121-13-1 du CGQT

Afin de permettre I'échange d'informations sur défaires relevant de ses compétences, la
commune peut, dans les conditions définies par assemblée délibérante, mettre a la

disposition de ses membres élus, a titre individdes moyens informatiques et de
télécommunications nécessaires.

Si la délibération concerne un contrat de servigelip, le projet de contrat ou de marché
accompagné de lI'ensemble des piéces peut, a sadknédre consulté a la mairie par tout
conseiller municipal dans les conditions fixéeslpaeglement intérieufArticle L. 2121-12
alinéa 2 CGCT).

Toute personne physique ou morale a le droit deadder communication sur place et de
prendre copie totale ou partielle des procés-verllauConseil Municipal, des budgets et des
comptes de la commune et des arrétés munici@fatixle L. 2121-26 CGCT).

Chacun peut les publier sous sa responsabilité.

La communication des documents mentionnés au pratiea, qui peut étre obtenue aussi
bien du maire que des services déconcentrés dd,liBtervient dans les conditions prévues
par l'article 4 de la loi n°78-753 du 17 juillet 2® Les dispositions du présent article
s’appliguent aux établissements publics adminiftrdes communes.

La consultation des dossiers, projets de contratsleo marchés sera possible sur demande
écrite adressée au maire, 48 heures avant la datendultation souhaitée.

Dans tous les cas, ces dossiers seront tenus eneséala disposition des membres de
'assemblée.

Toute question, demande d’information complémeatain intervention d’'un membre du
Conseil Municipal auprées de l'administration comralen devra se faire sous couvert du
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maire ou de l'adjoint délégué, sous réserve depliegtion de I'article L.2121-12 alinéa 2 ci-
dessus.

Article 5 — Commissions municipales :

Il est rappelé que le Conseil Municipal, conforméatree I'article L 2121-22 du Code Général
des Collectivités Territoriales, a décidé a ce jtaicréation de 9 commissions municipales et
d’en fixer la composition.

Ces commissions sont les suivantes :

* 01 - Aménagement urbain, Urbanisme, Logement, TogWoirie.
e 02 - Culture, Animation, Vie Associative, Patrimein

e 03 - Développement économique, Tourisme, CommArtisanat.
e 04 — Développement durable, Environnement.

« 05— Education, Petite Enfance.

e 06 — Sport, Jeunesse, Intégration.

e 07 - Solidarités.

* 08 — Démocratie locale, Proximité, Vie de quartier.

* 09 - Finances, Personnel, Affaires Générales.

Il est par ailleurs créé une commission communalar p'accessibilité aux personnes

handicapées composée notamment des représentaatsaamune, d'associations d'usagers
et d'associations représentants les personneschpgdgArticle L. 2143-3 CGCT).

Cette commission dresse le constat de I'état dadxkté du cadre bati existant, de la voirie,

des espaces publics et des transports. Elle établitapport annuel présenté en Conseil
Municipal et fait toutes propositions utiles deurata améliorer la mise en accessibilité de
I'existant.

Le rapport présenté au Conseil Municipal est tramsau représentant de I'Etat dans le
département, au président du conseil général, asedodépartemental consultatif des

personnes handicapées, ainsi qu'a tous les respesskes batiments, installations et lieux de
travail concernés par le rapport.

Le maire préside la commission et arréte la lists@& membres.

Cette commission organise également un systemeamnsement de |'offre de logements
accessibles aux personnes handicapées.

Article 6 - Fonctionnement interne des commissiomsinicipales :

Les commissions sont présidées par le Maire, sbarabsence ou empéchement, par un vice-
président pour chaque commission. Les membresd&signés par le Conseil Municipal en
son sein a la représentation proportionnelle peampttre I'expression pluraliste des élus.

Une convocation est adressée aux membres de la issitamtrois jours francs au moins
avant le jour de la réunion. La convocation indigaes la mesure du possible, les questions a
I'ordre du jour.

Tout membre empéché d’assister a une séance deissimmmpeut donner pouvoir a I'un de

ses collegues, membre de la commission. Un mémebneetfine commission, ne peut étre
porteur que d’'un seul pouvoir.
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Hormis la commission d’appel d’offres, les comnossi n'ont aucun pouvoir de décision
propre ; elles ont pour mission d’étudier les goest soumises au Conseil Municipal et de
formuler des avis sur les affaires qui lui sontspréées. Elles ne peuvent en aucun cas,
empiéter ni sur le droit d’administration qui appart au Maire seul, exécutif de la commune,
ni sur le droit de délibération qui appartient aon€eil Municipal seul. Excepté pour la
commission d’appel d’offres, les avis émis pardesimissions sont valables quel que soit le
nombre d'élus présents aux réunions régulierememvaguées. A I'exception de la
commission d’appel d’offres, les commissions saisgsent au moins une fois par trimestre.

Article 7 - Proposition d’amendements ou contre-jets :

Les conseillers municipaux disposent égalemenseaiu des commissions dans lesquelles ils
siegent, du droit de demander des modifications pitegets de délibérations dont lesdites
commissions sont saisies.

Article 8 - Secrétariat administratif des commisa® municipales :

En début de séance, la commission désigne sontaeerqui aura la charge d’établir un
compte-rendu qui sera transmis au Maire, aux mesntbeecette commission ainsi qu’'a la
Direction Générale des Services.

Le Directeur Général des Services ou son déléegus que le Directeur de Cabinet ou le
Directeur de la Communication peuvent assister lgén pdroit a toutes les séances des
commissions.

Article 9 - Commission consultative des servicedls locaux :

Il est créé une commission consultative des sesvpmgblics locaux pour I'ensemble des
services publics confiés a un tiers par conventierdélégation de service public ou qu'ils
exploitent en régie dotée de l'autonomie finandjArécle L. 1413-1 CGCT)

Cette commission, présidée par le maire, ou soréseptant, comprend des membres de
'assemblée délibérante, désignés dans le respectprihcipe de la représentation
proportionnelle, et des représentants d'assocgtimtales, nommés par l'assemblée
délibérante. En fonction de l'ordre du jour, la ceission peut, sur proposition de son
président, inviter a participer a ses travaux, avex consultative, toute personne dont
l'audition lui parait utile.

La majorité des membres de la commission peut deendhinscription a l'ordre du jour de
toute proposition relative a I'amélioration des/smrs publics locaux.

La commission examine chaque année sur le rappao président :

1° Le rapport, mentionné a l'article L. 1411-3pétpar le délégataire de service public ;

2° Les rapports sur le prix et la qualité du servoublic d'eau potable, sur les services
d'assainissement et sur les services de colle@eaalation ou de traitement des ordures
ménageres visés a l'article L. 2224-5 ;

3° Un bilan d'activité des services exploités guerédotée de I'autonomie financiere.

4° Le rapport mentionné a l'article L. 1414-14 Btplr le cocontractant d'un contrat de
partenariat.
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Elle est consultée pour avis par I'assemblée @s@litie ou par 'organe délibérant sur :

1° Tout projet de délégation de service publichavpe I'assemblée délibérante ou l'organe
délibérant se prononce dans les conditions préraekarticle L. 1411-4 ;

2° Tout projet de création d'une régie dotée deodfemie financiere, avant la décision
portant création de la régie.

3° Tout projet de partenariat avant que I'assemtbéfibérante ou I'organe délibérant ne se
prononce dans les conditions prévues a l'artictel4-2.

Le président de la commission consultative desissvpublics locaux présente a son
assemblée délibérante, avant le ler juillet de whamnée, un état des travaux réalisés par
cette commission au cours de I'année précédente.

Les travaux de la commission donnent lieu chaguméei I'élaboration d’un rapport qui est
transmis au maire et communiqué par celui-ci auxbres de la commission ainsi qu’au
Conseil Municipal.

Les rapports remis par les commissions consul&tes services publics locaux ne sauraient
en aucun cas lier le Conseil Municipal.

Le président de la commission consultative desissvpublics locaux présente a son
assemblée délibérante, avant le ler juillet de whamnée, un état des travaux réalisés par
cette commission au cours de I'année précédente.

Article 10 - Commission d’'appel d’offres :

En application de l'article 22 du Code des MarcReéblics, il est constitué une ou plusieurs
commissions d'appel d'offres a caractere permaksrg. commission spécifique peut aussi
étre constituée pour la passation d'un marché rd@tér Ces commissions d'appel d'offres
sont composées des membres suivants : le Maireooureprésentant, président, et cing
membres du Conseil Municipal élus en son sein pgaésentation proportionnelle au plus
fort reste. Ces membres ont seuls voix délibératitie cas de partage égal des voix, le
président a voix prépondérante

Il est procédé a la désignation ou a I'électionsdppléants en nombre égal a celui des
membres titulaires.

L'élection des membres titulaires et des suppléaliess sur la méme liste, sans panachage ni
vote préférentiel. Les listes peuvent comprendrensmae noms qu'il n'y a de sieges de

titulaires et de suppléants a pourvaoir.

En cas d'égalité des restes, le siege revientliatéaqui a obtenu le plus grand nombre de
suffrages. Si les listes en cause ont égalemeuneitede méme nombre de suffrages, le siege
est attribué au plus agé des candidats suscepdiékes proclamés élus.

Il est pourvu au remplacement d'un membre tituldeda commission d'appel d'offres par le
suppléant inscrit sur la méme liste et venant imatéthent apres le dernier titulaire élu de
ladite liste. Le remplacement du suppléant, aiesiedu membre titulaire, est assuré par le
candidat inscrit sur la méme liste, immédiatemenés ce dernier.

Il est procédé au renouvellement intégral de larn@sion d'appel d'offres lorsqu'une liste se

trouve dans l'impossibilité de pourvoir, dans lesditions telles que prévues a l'alinéa
précédent, au remplacement des membres titulaisepials elle a droit.
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La commission d'appel d'offres peut faire appet@ucours d'agents du pouvoir adjudicateur
compétents dans la matiere qui fait I'objet de dasaltation ou en matiere de marchés
publics.

En application de I'Article 23 du Code des Marclraslics, peuvent participer, avec voix
consultative, aux réunions de la commission d'agiodres :

1° Un ou plusieurs membres du service techniquepétent du pouvoir adjudicateur ou d'un
autre pouvoir adjudicateur pour suivre I'exécutdms travaux ou effectuer le contrdle de
conformité lorsque la réglementation impose le cong de tels services ou lorsque le marché
porte sur des travaux subventionnés par I'Etat ;

2° Des personnalités deésignées par le présidentadeommission en raison de leur
compétence dans la matiere qui fait I'objet deotesaltation ;

3° Dans le cas des établissements publics de samtés établissements publics sociaux et
meédico-sociaux, un représentant du directeur démemntal des affaires sanitaires et sociales.
Ses observations sont consignées au proces-verbal.

Lorsqu'ils y sont invités par le président de lanotssion d'appel d'offres, le comptable
public et un représentant du directeur générabdmhcurrence, de la consommation et de la
répression des fraudes peuvent participer, aveg eonsultative, aux réunions de la
commission d'appel d'offres. Leurs observation$ sonsignées au proces-verbal.

Article 11 - Conseils de quartier

Sur la base de l'article L. 2143-1 du CGCT, il@sté des conseils de quartier.

Les conseils de quartiers peuvent étre consultéslepaaire et peuvent lui faire des
propositions sur toute question concernant le grast la ville. Le maire peut les associer a
I'élaboration, a la mise en ceuvre et a I'évaluatites actions intéressant le quartier, en
particulier celles menées au titre de la politigeda ville.

Le Conseil Municipal peut affecter aux conseilsqdertier un local et leur allouer chaque
année des crédits pour leur fonctionnement.

L’élu référent de quartier connait de toute questictéressant a titre principal le ou les
guartiers dont il a la charge. Il veille a I'infoation des habitants et favorise leur participation
a la vie du quartier.

Il appartient au Conseil Municipal de fixer librembda dénomination, la composition et les
modalités de fonctionnement du conseil de quadtede déterminer, par délibération, le
périmétre de chacun des quartiers constituantrtarame

Les conseils de quartier ont un réle consultatifi'etitiative sans pouvoir de décision. Les
avis émis ne sauraient en aucun cas lier le Colkgilcipal.

Article 12 - Préparation de I'examen du budget :

Selon les nouvelles dispositions de larticle L 231du Code Geénéral des Collectivités
Territoriales, un débat a lieu au Conseil Municipat les orientations générales du budget,
dans les deux mois précédant 'examen de celdi-cette occasion, le Maire ou son Adjoint
présentera au conseil une ou des hypothéses birdgétaasées sur le volume des
investissements a réaliser dans I'année et sumdésns nouvelles et éventuels services
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nouveaux générateurs de dépenses de fonctionneawentleurs conséquences sur la fiscalité
et sur la masse des emprunts a contracter.

Article 13 - Droits de représentativité :

La composition des différentes commissions doipeeter le principe de la représentation
proportionnelle pour permettre I'expression plgtides élus au sein du Conseil Municipal
(Art. L 2121-22 du CGCT).

Article 14 - Constitution des groupes politiques :

Les membres du Conseil Municipal peuvent constiles groupes ou intergroupes par
simple déclaration adressée au maire et signétopares membres du groupe. Les groupes
qui doivent étre composeés de trois membres au mmimdlisent leur président ou responsable
et notifient cette désignation au Maire. Le seci@tadministratif du Conseil Municipal en
prend note pour établir le tableau des groupes.ni@mbres du conseil n’adhérant & aucun
groupe peuvent constituer de la méme fagon un grdemon-inscrits.

Tout membre du conseil peut, a tout moment adhgwecesser d’adhérer a un groupe par
simple lettre adressée au Maire, qui en donne ¢esarEce a tous les membres du Conseil
Municipal.

Article 15 - Secrétariat administratif :

Le secrétariat administratif des séances du CoMailicipal est assuré par le service de la
Direction Générale des Services chargé notammerdoats de la phase préparatoire des
séance publiques :

1° de rédiger I'ordre du jour fixé par le Maireddn assurer I'expédition,
2° de recueillir a ces fins les dossiers en émasérire a I'ordre du jour.

Il - TENUE DE SEANCES - DISPOSITIONS PREALABLES :

Article 16 - Présidence de I'assemblée :

Le Maire, et a défaut celui qui le remplace, préda séance, conformément a I'article L
2121-14 du Code Général des Collectivités Terates.

Suivant les dispositions du méme article, dan®#nse ou le compte administratif du Maire
en exercice est débattu, le conseil élit son peésidans ce cas, le Maire peut, méme quand
il ne serait plus en fonction, assister a la disicug mais il doit se retirer au moment du vote.

Article 17 - Exercice de la présidence :

Le président ouvre la séance, controle les déligmtile votes, s’assurent que le quorum est
atteint, comme indiqué a l'article 18 pour que daseil puisse valablement délibérer, soumet
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a l'adoption le procés verbal de la séance prédéddait procéder a la désignation du
secrétaire avant de passer a 'examen des quesgtiostées a I'ordre du jour.

Article 18 - Quorum :

Le conseil ne peut délibérer que lorsque la m&ald tous les membres en exercice assiste a
la séance.

Le quorum s’apprécie a l'ouverture de la séancesndait rester atteint pendant toute la
séance lors de la mise en discussion de touteuestigns soumises en délibération.

Article 19 - Pouvoirs :

Conformément a l'article L 2121.20 du Code Génétas Collectivités Territoriales, un
conseiller municipal empéché d’'assister a une gedanaConseil Municipal peut donner & un
collegue de son choix pouvoir écrit de voter enrsmm.

Un méme conseiller municipal ne peut étre portewigr djun seul mandat, toujours révocable.
Les pouvoirs doivent étre remis au Maire ou auisersle la Direction Générale des Services
chargé du contréle administratif, des que posséilau plus tard a I'ouverture de la séance.
Afin d’éviter toute contestation sur la particimatides élus au vote des délibérations, ceux-ci
doivent faire connaitre au Maire a l'instant otsd retire de la salle des délibérations, leur
intention et éventuellement leur souhait de sedsaprter.

Article 20 - Acceés et tenue du public :

Le public est admis dans la limite des places digpes, dans la partie de la salle des
délibérations qui lui est réservée.

Il doit se retirer si, conformément aux disposisiate I'article L 2121.18 du Code Général des
Collectivités Territoriales, le conseil décide @eréunir a huit clos.

Il est formellement interdit au public de troubles débats, d’'intervenir, d’interpeller les élus
et de manifester. Durant toute la séance, le pudnit observer le silence. Toute marque
d’approbation ou de désapprobation sont interdltesMaire, président de séance, peut, en
exécution de larticle L 2121.16 du Code Geénérat deollectivités Territoriales, faire
expulser de l'auditoire ou arréter tout individu goublerait I'ordre.

En cas de crime ou délit, il en dresse procés Vaxb#e Procureur de la République est
immédiatement saisi.

Article 21 : Séance a huis clos :

Sur la demande de trois membres ou du maire, |sdéilddunicipal peut décider, sans débat,
a la majorité absolue des membres présents ouseapés, qu'il se réunit a huis cldsticle
L. 2121-18 alinéa 2 du CGCT)

La décision de tenir une séance a huis clos ess per un vote public du Conseil Municipal.
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Lorsqu’il est décidé que le Conseil Municipal senié¢ a huis clos, le public ainsi que les
représentants de la presse doivent se retirer.

Article 22 - Assignation des places dans la sales diélibérations :

Les adjoints et conseillers municipaux siegent plaxes qui leur sont assignéees a l'issue de
leur élection et de leur installation.

Article 23 - Fonctionnaires municipaux :

Assistent aux séances publiques du Conseil Municipa

1°le Directeur Général des Services de la Mairee, Directeur Général des Services
Techniques, les Directeurs Généraux adjoints eageechéant, les fonctionnaires municipaux
concernés en fonction de I'ordre du jour.

2°le Directeur de cabinet du Maire ainsi que tautreamembre du personnel municipal ou
toute personne qualifiée désignée par le Maire.

3°Le Directeur de la Communication.

Les uns et les autres sont tenus a la stricte ailig de réserve, telle qu’elle est définie,
s’agissant des agents communaux dans le cadratdt d¢ |la fonction publique.

Article 24 - Retransmission des séances :

Sans préjudice des pouvoirs que le Maire tient'aktidle L 2121.16 relatif & la police de
'assemblée, les séances du Conseil Municipal pgudee retransmises par les moyens de
communication audiovisuell@rticle L 2121.18 du CGCT)

[l - DEROULEMENT DES SEANCES - ORGANISATION DES DE BATS ET VOTES \

Article 25 - Examen des questions portées a I'ordrgjour :

Apres avoir mis aux voix le procés-verbal de lanién précédente et pris note
éventuellement des rectifications susceptiblesetry rapportées, le Maire appelle les affaires
inscrites a l'ordre du jour. Il les soumet, aprédspntation par le rapporteur désigné par le
Maire, a I'approbation du Conseil Municipal.

Chaque affaire fait ainsi I'objet d’'un résumé aammaire par le rapporteur, résumeé qui peut
étre précédeé ou suivi d’'une intervention du Maiienhéme.

Article 26 - Débats :

Apres I'exposé succinct visé a l'article précédeinaivant de soumettre le rapport au vote de
'assemblée, le Maire accorde la parole aux memtweSonseil Municipal qui la demande.
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Aucun membre du Conseil Municipal ne peut parl&issavoir demandé la parole, et I'avoir
obtenue. Les membres du conseil prennent la palahs I'ordre chronologique de leur
demande. lls ne peuvent en aucun cas interrompréeuleurs collegues, sauf s'’ils y sont
autorisés par le Maire, président de séance, avperimission de 'orateur. La détermination
du temps de parole consacré a la discussion deieladtpire est appréciée par le Maire ou le
président de séance en fonction de l'intérét dtimiportance des questions. Il appartient au
Maire seul, au cours de toute séance, en sa qadalifirésident, de mettre en discussion les
affaires et de la méme facon de mettre fin au débat

Article 27 - Suspension de séance :

Le Maire peut, s'il le juge utile, suspendre lars#Eaou mettre aux voix toute demande de
suspension.

Article 28 - Questions orales — motions - voeux :

Les conseillers municipaux peuvent, aprés examsrdéiibérations portées a I'ordre du jour,

exposer a chaque séance des questions orales tiveéties motions et des voeux ayant trait
aux affaires de la commune. Ces questions orales ptotions et voeux devront faire |'objet

d’'une transmission écrite au Maire, 3 jours fraanant la date du Conseil Municipal.

Dans la mesure ou les interventions visées aéaliprécédent relevent de I'avis d’'une ou de
diverses commissions municipales citées a 'ariclie Maire peut décider leur transmission,
pour examen, aux Commissions concernées.

Article 29 - Police des débats :

Le Maire a seul la police de I'assemblée, commestl rappelé a l'article 20 concernant
I'accés du public dans la salle des délibérations.

Il appartient ainsi au Maire, président de séadeeanettre fin a tout débat au cours duquel les
propos tenus par certains conseillers excéderdsntimites du droit de libre expression
gu'’ils détiennent, ce qui seraient le cas notamrdenpropos ayant un caractéere diffamatoire
ou comportant des expressions injurieuses outeadiembant sous le coup de la loi.

Article 30 - Les votes et scrutins

Le Conseil Municipal vote de I'une des trois maesesuivantes :

- a main levée,
- au scrutin public sur appel nominal,
- au scrutin secret.

Ordinairement, le Conseil Municipal vote a mainéeet le résultat en est immédiatement
constaté par le Maire, président de la séance.

Les délibérations sont prises a la majorité absdke votes exprimés. En conséquence, les

bulletins ou votes nuls, les abstentions, ne sast ris en compte pour le calcul de la
majorité absolue.
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En cas de partage de voix, sauf dans le cas déinsaecret, la voix du président est
prépondérante.

Le vote a lieu au scrutin public sur la demandejdart des membres présents ; les noms des
votants avec la désignation de leurs votes soatéssau proces-verbal.

Il est voté au scrutin secret toute les fois quiels des membres présents le réclame ou qu'il
s’agit de procéder a une nomination ou présentaiomant les dispositions de larticle L
2121.21 du Code Général des Collectivités Terates. Dans ces derniers cas, apres deux
tours de scrutin secret, si aucun des candidatebienu la majorité absolue, il est procédé a
un troisiéme tour de scrutin et I'élection a liedaamajorité relative ; a égalité de voix,
I'élection est acquise au plus agé. Par contrs, daun vote au scrutin secret sur un sujet de
portée générale, a égalité de voix, la propositioih é&tre considérée comme rejetée.

Article 31 - Vote du compte administratif :

Le Conseil Municipal délibére sur le compte adnimatsf qui lui est présenté annuellement
par le Maire.

En application de I'article 48 de la loi d’orieritat n°92.125 du 06 février 1992, le vote du
Conseil Municipal arrétant les comptes communaukidtervenir avant le 30 juin de 'année
suivant I'exercice.

Le compte administratif est arrété si une majodiéévoix ne s’'est pas dégagée contre son
adoption.

Article 32 - Levée de la séance :

Le Maire, président de la séance, peut prononckvie de la séance du Conseil Municipal
lorsque l'ordre du jour est épuiseé.

Il peut également lever la séance si I'ordre du jmapeut étre épuisé, en renvoyant les débats
a une date ultérieure. La reprise ultérieure déstdédans ces conditions constitue alors une
nouvelle séance nécessitant de nouvelles convoeatio

IV - PROCES-VERBAUX ET COMPTES-RENDUS :

Article 33 - Compte rendu et proces verbal de sé&anc

En application de l'article L 2121.25 du Code Gaéhéates Collectivités Territoriales, le
compte rendu de la séance est affiché sous hugdieatrée de I'Ho6tel de Ville.

Il mentionne les noms de membres présents, absextasés et représentés. Il reproduit
également le texte des intitulés de chaque questibattue avec le résultat des votes
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intervenus. |l constitue ainsi une synthése somamaiyant pour objet de porter a la
connaissance du public les décisions du Conseilidiai.

Le procées verbal est établi au cours de chaquecsgguuis retranscrit au registre des
délibérations, soumis a l'approbation du ConseilnMipal, a I'ouverture de la séance
suivante, en application des dispositions prévues.

Le proces verbal de séance approuvé par le Cdviseikipal est publié sur le site internet de
la commune.

Article 34 - Délibérations - Transmission a 'autibé de contrble :

Les extraits des délibérations sont transmis despgssible au Préfet, accompagnés de toutes
les pieces nécessaires a I'exercice du controlégadité.

Ces extraits mentionnent les noms des Conseill&septs, absents ou représentés le texte
intégral de I'exposé de la délibération et indigueshl’'unanimité n'a pas été recueillie pour
'adoption de la délibération, le nombre de voipaur », le hombre de voix « contre », le
nombre des abstentions et, le cas échéant, le eatelmon-participations au vote.

Ces extraits sont certifiés par le Maire, un audthe ou les fonctionnaires régulierement
délégués a cet effet par le Maire.

Article 35 - Reqistre des délibérations - Procesbas intégral :

Les seances publigues du Conseil Municipal sontegestrées et donnent lieux a
I'établissement du proces verbal de I'intégraliés débats.

Apres le délai nécessaire a la transcription désitdé 'ensemble des délibérations et débats
est imprimé et édité sous forme d’un fascicule setnchaque membre du conseil. Avec leur
accord, ce proces verbal est transmis uniquemesstfeomat numérique.

Les délibérations sont également portées sur ustregobté et paraphé par le Préfet dans les
conditions de l'article R 2121.10 du Code Géneeal Gollectivités Territoriales relatives aux
communes qui font imprimer les délibérations dedeonseils municipaux.

Les conseillers municipaux présents a la séanct aapelés a signer les délibérations en
application de I'article L 2121-23 du Code Généled Collectivités Territoriales.

V - DISPOSITIONS DIVERSES : \

Article 36 - Mise a disposition d’un local :

Les conseillers n'appartenant pas a la majorité iopale peuvent disposer, sur leur
demande, du prét d’un local comm{amticle L 2121-27 du CGCT).
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Article 37 - Bulletins d’information générale :

Conformément larticle L2121-27-1 du Code Géndatak Collectivités Territoriales, les
bulletins d’information générale sur les réalisasioet la gestion du Conseil Municipal,
publiés sur support traditionnel ou sous forme migmé, comprendront un espace réservé a
'expression des conseillers municipaux. Cet esgaca réparti entre les listes et/ou groupes
en fonction de leur nombre délus. Le cas échékmtMaire peut demander a ce que
I'expression de I'opposition soit équivalente deede la majorité.

Le Maire ou la personne désignée par lui se charderprévenir les listes et/ou groupes
représentés au sein du Conseil Municipal au mbihpurs avant la date limite de dép6t en
mairie des textes et photos prévus pour le joummahicipal ou pour la mise a jour du site
internet de la commune.

Le Maire est directeur de la publication. Il estésponsable de la publication et a un devoir
absolu de contrble et de vérification qui, s'il stgas assuré dans sa plénitude, implique
I'existence d’une faute, d’une négligence ou d’'vanté de nuire. Par conséquent, le Maire,
Directeur de la publication, se réserve le dreitcds échéant, lorsque le texte proposé par le
ou les groupes d’opposition, est susceptible de pooter des allégations a caracteres
injurieux ou diffamatoires, d’en refuser la pubtioa. Dans ce cas, les listes et/ou groupes en
seront immédiatement avisés.

Article 38 - Révision du réglement - Modifications

Le présent reglement entrera en application dedagqdélibération décidant son adoption sera
devenue exécutoire.

Sa reévision ou des modifications pourront interveméns les formes et aux conditions
définies précédemment pour I'examen de toutesffages. Le Conseil Municipal sera ainsi
saisi pour examen de toutes propositions de madiidias.

Ces révisions ou modifications pourront notammerg énvisagees s'’il apparaissait que des
dispositions |égislatives ou réglementaires noegetlvaient pour effet d’entacher d'illégalité
certaines clauses de ce reglement intérieur.

Un exemplaire du présent réglement sera envoys, feoone numérique ou support papier, a
chaque membre du Conseil Municipal.

Oui I'exposé de son rapporteur,
Et aprés vote et délibére,
Le Conseil Municipal a 'unanimité:
- Approuve le projet de reglement intérieur du Conseil Murétjgi-joint.

- Autorise Madame le Maire ou en cas d’empéchement un Adjaimtervenir a la signature
de toutes pieces et formalités s’y rapportant.
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DELIBEARATION N°18

Rapport d’activité de la SATEL pour I'année 2007.
Rapporteur : Monsieur BAYARD, Adjoint au Maire.

Par courrier en date du 2 septembre 2008, Monsgelirecteur de la SATEL nous a adressé le
rapport d'activité de I'année 2007.

Conformément aux dispositions de l'article 8 delL& n° 83-597 du 7 juillet 1983, relative aux
sociétés d’économie mixtes locales, il appartieat raprésentant de chacune des collectivités
actionnaires, de présenter pour information, I@oaipd’activité de la SATEL.

Je vous présente donc, pour information, ce rapbactivite.

Oui I'exposé de son rapporteur,

- Les membres du Conseil Municipalprennent connaissance du rapport d’activité denée
2007 de la SATEL.

- Autorisent Madame le Maire, ou en cas d’empéchement un Afj@nintervenir a la
signature de toutes piéces et formalités s’y rappbr

Madame le Maire : Nous en avons terminé avec les questions a I'atdijeur, mais je voudrais vous
donner deux informations. Dire que dans le réglenmgérieur, et tous ici nous nous y étions engagés
méme bien avant, il y avait la mise a dispositiaamdoureau pour le groupe d’opposition. Je vous
confirme que vous avez bien votre bureau, vouavez vous y avez déja travaillé, vous avez méme
la clef, c’est formidable ! Ce bureau est occupérdéériel informatique et de communication, il se
trouve dans la mairie au deuxieme étage, il meipasaentiel que vous puissiez travailler avec des
moyens corrects, que vous puissiez recevoir et vdwsir a votre convenance. Donc, ces choses la
sont faites. En ce qui concerne les prochains Glsnstinicipaux, comme convenu nous allons
essayer de vous donner des dates un petit pewanta jusqu’a la fin de I'année. Nous vous
proposons :

- le mardi 28 octobre a 19 heures

- le mardi 25 novembre a 19 heures

- le mardi 16 décembre a 19 heures.
Sachant que le mardi 25 novembre nous évoquesms@rientations budgétaires, et le mardi 16
décembre nous voterons le budget car nous tenlengoder en fin d’année pour I'année 2009.

Monsieur BACHE : Deux questions diverses, enfin, deux sujets digersje souhaiterais aborder,
en m’excusant de retenir votre attention quelquesites supplémentaires. Vous avez parlé d’héritage
tout a I'heure, et moi je souhaite vous interpedler le complexe funéraire . Je voudrais savoiemu
sont vos projets sur le complexe funéraire, qubang’hui me semble-t-il vous avez fait allusionw d
retard etc. etc., il y a des décisions qui ava@détprises par I'ancienne municipalité, que vowezav
suspendues. Je sais qu'il y avait des sommes ditqye avaient été engagées. Ou est-ce que nous en
sommes ? Quel colt a le retard aujourd’hui pouwrilla ? En vous rappelant que ce service public
fonctionne depuis 1985, que c’est un service daugours fait preuve d’efficacité, dont les montets

les montoises sont relativement satisfaits, etwdjbui, le retard qu'on peut que vous imputer de
toute fagon la, c’est comme ¢a, c’est vous qui alézdé la majorité, met en difficulté I'existence
méme de ce service. Vous avez donné quelques iafiams, y compris de dire est-ce qu’on ne peut
pas faire quelque chose y compris avec ce qui gétié déja route de Canenx. Les informations que
j'ai font apparaitre que, jusqu’en 2012, toute ¢artion est bloquée route de Canenx, donc je pense
gu’il y a nécessité d’aller trés vite et de pouvseiile dossier qui avait été lancé par I'ancienne
municipalité au risque de prendre du retard eisque de faire disparaitre ce service. Ce d’aujaat
vous avez pris quelques décisions qui me font draivotre volonté et de ne pas voir ce service
pérennisé. C’est le premier sujet que je souhaitaisder, et j'aurais un deuxiéme sujet.
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Madame la Maire : Vous me permettez de vous répondre au fur et ammésu
Monsieur BACHE : Absolument.

Madame le Maire :Je vous en remercie. Je sais que ce sujet voupsdiculierement a ceeur, et il
nous tient aussi a coeur. Si nous avons retardéofet,mous nous en sommes largement expliqués je
crois, c'est qu’il y avait en fait dans un projetrmoins deux projets :

- la création d’'un crématorium, qui n’existait pas,

- etl'amélioration trés notable d’un funérariumfia, la création d’un nouveau funérarium.
Si nous avons retardé ce projet, c'est parce quke glan budgétaire et financier, il mettait emildé
service des pompes funebres. Et justement, comoeaimons le service des pompes funébres, nous
ne voulions pas que son budget soit en péril. Glég une réponse certaine. A 'heure actuelle,
effectivement, nous avons fait des études de sal gavoir s’il y avait une faisabilité au niveau du
funérarium actuel, puisqu’en fait, il y a une deohad’un cété des crématistes qui est importante pou
avoir un crématorium, et de l'autre c6té, il y mterrogation de savoir si I'on doit développer un
funérarium de facon importante. En effet, il exigtaintenant au niveau de I'hépital de Mont de
Marsan, un funérarium et que 80 % des personnesguient, meurent & I’hépital. Donc, depuis que
ce funérarium est ouvert au niveau de I'hépitaMimt de Marsan, 'activité de notre funérarium des
pompes funebres a beaucoup diminué. Nous avorthiffies et nous le savons, Monsieur BACHE,
donc nous ne pouvions pas faire un investissemengtgit un investissement crématorium plus
funérarium, entierement prévu sur le budget despasnfunébres qui allait donc étre mis en danger.
J'estime que nous avons eu une attitude responsabk vis des finances publiques et vis a visale
service pour justement ne pas le mettre a mal. ditensouhait est de chercher les meilleures
conditions pour continuer a rendre ce service agrtaises et aux montois, pour donner en plus le
service d’'un crématorium, mais dans des conditiomancieres qui soient acceptables par tout le
monde et acceptées par le budget des pompes fagnéborl crématorium. Nous travaillons sur ce
dossier, la faisabilité au niveau de Canenx n’est4tre pas ce que vous dites, et c’est vrai gtre n
souhait serait peut-étre de garder le funérariunil owest, de I'améliorer, et de faire a c6té un
crématorium. Quelque chose de moins ambitieux enetele volume et en terme d’espace peut-étre,
mais de plus réaliste en terme budgétaire et quireét au bout du compte le méme service public
gu’attendent les montoises et les montois. Nousrssidans cette logique. Alors, c’est vrai que nous
prenons du retard, parce qu'il faut effectivemeapgartir un petit peu a zéro, mais sachez que notre
objectif n’était pas de stopper ce projet. J'attenokre deuxiéme question Monsieur BACHE.

Monsieur BACHE : Elle est un peu plus délicate a aborder parce @uwaig intervenir en mon nom,
mais aussi au nom de beaucoup de personnes surdddviarsan, parce que je souhaite m'élever
avec force contre les propos tenus par un membreotte majorité le 19 aolt dernier dans le
quotidien régional mettant en cause une associgtioa eu le tres grand mérite de prendre I'initeat

et de réaliser un mémorial aux enfants juifs rafléss les Landes et assassinés a Auschwitz. Tout
d’abord, pour rectifier deux affirmations mensomgerPremierement, I'information de votre adjoint
concernant la participation de la Préfecture &klisation du mémorial est totalement fausse. Au
printemps 2006, trois courriers ont été adressaslegs promoteurs a Monsieur le Préfet, auxquels il
n'y a jamais eu de réponse. Il n'y a eu aucuneigipation de la préfecture. Deuxiemement, votre
adjoint prétend que le mémorial est un monumenticipad, ce qui est également faux, c’est un
monument départemental réalisé sur la base d'uor@da@onclu avec l'association des Amis de la
Résistance, et le Président Henri EMMANUELLI, eteddu 27 février 2006, accord donnant la totale
responsabilité de la réalisation au collectif desifAde la Résistance, tant au plan historique que
maitrise d’ceuvre et financement. En ajoutant lesr@s symboles gravées au nom de deux fillettes
dont l'arrestation a été découverte apres l'inaatiom du mémorial, le collectif maitre d’'ceuvre n'a
fait que remplir son engagement d’honorer la méende toutes les victimes qui seraient identifiées.
En ajoutant celui de Lucie AUBRAC, le collectif nfait qu’honorer la mémoire de I'immense
résistante venu inaugurer le mémorial colte quéecpiiisqu’elle est décédée quelques semaines plus
tard. Vouloir faire enlever ces deux pierres syrabalu mémorial est tout simplement monstrueux.
D’autant plus monstrueux que le prétexte avanc@essi grotesque que dérisoire. Prendre prétexte
gue la calligraphie de la lettre S puisse fairespe@ SS, c’est faire injure non seulement a la@imém
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des enfants mais aussi au graveur professionnefgtait qu’utiliser les lettres prises dans udiqe

gue I'on trouve dans le commerce. Enfin, prétemyre le symbole de I'Etoile de David serait brisé
par I'ajout de quatre pierres, est le comble dicuié. Tous ceux qui ont pu voir le mémorial peuven
affirmer le contraire. Telles sont les raisons plesquelles je m’éléve avec force contre la mise en
cause du collectif de bénévoles qui a érigé le miaio Sans leur initiative, jamais le mémorial
n’aurait vu le jour. Le monument ainsi que la plei@ relatant le calvaire des enfants, éditée & 300
exemplaires, est une contribution remarquable &unpzine historique du département et de la ville
de Mont de Marsan. Cela mérite le respect, d'augastparmi le collectif de bénévoles, six d’entre
eux ont eu leur pere ou beau-peére fusillés pandess. Mais ce qui est par dessus tout inacceptable
c’est I'instrumentalisme de la mémoire des vingtanfants martyrs pour alimenter une polémique
aussi grotesque gu’indécente. A tous doit s'imptseespect de la mémoire des innocentes victimes.

Madame le Maire : Je vais vous répondre Monsieur BACHE, de fagon siggple, je n’ai rien
préparé, je vais vous dire ce que j'ai sur le ca@ine parle pas pour les personnes que vous reattez
cause, je parle de la situation. Vous venez degormer justement la phrase qui a moi, me tient a
ceeur, je trouve lamentable, je vous le dis, lantetal’utiliser la mémoire de personnes pour faire
passer des « gue-guerres » de personnes entré leNes autant de groupes de personnes qui ont la
mémoire de ces périodes 14, de ces situationgjietont entre elles, complétement opposées. Alors,
on vient me voir pour m'informer d’une situationegi@ ne connaissais pas, pour me dire la volonté de
guelgues personnes de changer quelques pierreis jeNd@ décide rien parce que je ne connais pas le
probléme. Je m’informe alors du probléme, et jepmigois que c’est quelque chose qui a été fait avec
I'accord de tous, & un moment T, ou tout le mortdé éontent et heureux de faire ce monument, qui
était un beau monument, et que, ensuite, pour deserdions qui me paraissent totalement
personnelles entre des individus, on vient faieaeuts dans des conditions qui ne me paraisssnt p
logiques et normales. Alors, je vais vous dire, mgommes trés trés loin de la mémoire de ces
fillettes, mais alors, tres trés loin, et j'ai étés mal de cette affaire, parce que nous somnresdks
histoires d’adultes en 2008 qui n’ont veéritablemelos rien a voir, mais plus rien a voir du toueav
I'objet, qui était I'objet pour lequel ce mémorglait été fait. Moi je pense que la logique veut qu
dans ces cas 14, quand il y a des conflits de paesy on laisse un monument comme il a été fait au
démarrage avec 'accord de tout le monde, et enswitn’y touche plus. Ma position a été celleeta,

je dois vous dire que je trouve cela lamentableildyge n’ai pas d’autre mot, j'ai trouvé cette
situation lamentable. Je ne sais pas si Thiersptinaites dire quelque chose.

Monsieur SOCODIABEHERE : Franchement non, je ne souhaite apporter aucun eataire. Je
connaissais la position de Monsieur BACHE , je eesp son opinion parce que justement, comment
dire, il fait ce qu'il dit et il dit ce qu'il faitcela fait 6 mois que je travaille en face de lwiGonseil
Municipal, je respecte ses opinions, maintenanigeveux surtout pas apporter de publicité a la
personne auteur de ces actes, donc, je ne sophaifaire de commentaire supplémentaire, ce que je
souhaite, et Monsieur BACHE le sait, j'ai une sbitis¢ personnelle et particuliere dans cette adfai

je ne vais pas m’en ouvrir ici, ce que je souhaitest qu’effectivement 'attention de tous soiupo
ces enfants la. Madame le Maire I'a bien résumgaiait I'accord de tous initialement. C’est tget,

ne ferais pas d’autre commentaire du tout.

Madame le Maire : Je vous remercie infiniment d’avoir participé aetivent & ce Conseil Municipal,
et je vous dis a tres bient6t.

La séance est levée a 21 h 05
Madame le Maire
Conseillére Régignale d’ Aquitaine,

RIEUSSEC
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DECISIONS

Conformément a I'avant dernier alinéa de

I’Article L 2122-23 du Code Général des

Collectivités Territoriales, le Maire rend comptg:

des décisions gu’il a prises conformément

I’Article L 2122-22 du dit Code.
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01 - Budget Annexe « Pompes funébres municipales-»exercice 2008 — appel a I'Emprunt
auprés de DEXIA Crédit Local de France

LE MAIRE DE LA VILLE DE MONT-DE-MARSAN,
Vu l'article L 2122.22 du Code Général des Colhatds Territoriales, relatif aux délégations daat |

Conseil Municipal peut charger le Maire pour laékide son mandat,

Vu la délibération du Conseil Municipal en date 2iLi mars 2008, visée le 26 mars suivant par
Monsieur le Préfet des Landes, chargeant le Maised@légations prévues a I'article précité du Code
des Collectivités Territoriales,

Considérant que le Conseil Municipal a autorisérdstes a réaliser emprunts et des autorisations de
crédits au budget primitif 2008 du Budget Annexeompes Funebres Municipales »,

Considérant qu'’il y a lieu de contracter un empde60 000 € pour les opérations en cours,

Aprés avoir pris connaissance des propositionsdiféérents organismes bancaires consultés et du
projet de contrat établi par DEXIA Crédit Local Bence,

DECIDE
Article 1°": Caractéristiques du produit
Pour financer ses dépenses d’investissement, lgdBulinnexe des Pompes funebres Municipales
contracte aupres de DEXIA Crédit Local de Franae,emprunt dénommé Taux fixe PAR d’un
montant maximum de 50 000 €, dont les caractéusticgont les suivantes :
Durée maximum : 4 ans 7 mois soit 5 échéances

Taux Fixe: 4.88%

Taux Fixe Réduit 4.09% Ce taux résulte de 'avancement de Ilmjgme échéance au
e Avril 20009.

Périodicité des échéanceannuelle

Montant de I'échéancell 260.52 €

Mode d’amortissementéchéances constantes

Versement des fondsLe 19/09/2008

Conditions de Remboursement Anticip@demnité actuarielle

Commissiont Néant

Article 2 : Madame le Maire est autorisée a signer le contlat prét et est habilitée a procéder
ultérieurement, sans autre décision et a sonftinigéigaux diverses opérations prévues dans le aontr
et recoit tous pouvoirs a cet effet.

Fait a Mont de Marsan le 10 septembre 2008

Madame le Maire, Conseillere Régionale d’Aquitainesigné Geneviéeve DARRIEUSSECQ.
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02 — Convention avec 'association Bouts d’Ficell& Bouts de Chou.

LE MAIRE DE LA VILLE DE MONT-DE-MARSAN,

Vu larticle L 2122.22 du Code Général des Coliets Territoriales, relatif aux
délégations dont le Conseil Municipal peut chatgévlaire pour la durée de son mandat,

Vu la délibération du Conseil Municipal en date 2lumars 2008, visée le 26 mars
suivant par Monsieur le Préfet des Landes, chatgeaMaire des délégations prévues a
I'article précité du Code des Collectivités Temiabes,

EXPOSE
La Biblio’Jeunesse organise dans ses locaux, ¥l acataye a MONT DE MARSAN des
séances de bébés-lecteurs d’'une durée d’'une hénrdeafamiliariser le tout-petit avec le
livre et de stimuler son imaginaire.
Afin d’animer ces séances, en collaboration avee bibliothécaire, il a été fait appel a
I'association Bouts d’Ficelle et Bouts de Chou, tdiensiege est situé a MAZEROLLES 40
090, 267, chemin de Lacoste.

L'intervenante sera Stéphanie JAULIN qui animera séances intitulées « Les Croqueurs
d’Histoires » les vendredis 3 octobre, 7 novembré ®& décembre 2008.

Considérant gu’il y a lieu d’intervenir a la signeg d'une convention prévoyant les
différentes modalités d’intervention.

DECIDE
- D’intervenir a la signature d’'une convention pour la prestatjon sera assurée par
Madame Stéphanie JAULIN de I'Association Bouts ddfie et Bouts de Chou les

vendredis 3 Octobre, 7 novembre et 5 décembre 2088iblio’'Jeunesse.

- Préciseque pour cette prestation la Ville de Mont-de-Margersera une rémunération de
50 € TTC par séance et par heure.

- Indique que les crédits nécessaires sont prévus au Buddat\dlle.
- Autorise en cas d’empéchement un Adjoint, a intervenir sigaature de toutes piéces et
formalités s’y rapportant.

Fait a Mont de Marsan le 25 septembre 2008

Madame le Maire, Conseillere Régionale d’Aquitainesigné Genevieve DARRIEUSSECQ.
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03 -conférence du 18 novembre 2008, animée par Name Sylvie BUISSON sur le themé Les
heures chaudes de Montparnasse”.

LE MAIRE DE LA VILLE DE MONT-DE-MARSAN.

Vu larticle L 2122.22 du Code Général des ColletdiviTerritoriales relatif aux délégations dont le
Conseil Municipal peut charger le Maire pour lagude son mandat,

Vu la délibération du Conseil Municipal en date dunzars 2008, visée le 26 mars 2008 par Monsieur le
Préfet des Landes chargeant le Maire des délégadioiCode Général des Collectivités Territoriales,

EXPOSE

Les musées de Mont-de-Marsan ont demandé a Madgie 8UISSON, conservateur délégué au
Musée de Montparnasse, 21 rue du Maine — 75014,Pde venir lenardi 18 novembre 2008 a 16h00
pour animer une conférence sur le therhes heures chaudes de Montparnasse".

Considérant qu'il y a donc lieu d'intervenir ailgnature d'un contrat de prestation de serviceqyaw
les modalités d'intervention et du déroulementeteeaconférence.

DECIDE

- D'intervenir a la signature d'un contrat de prestation deicer avec Madame Sylvie
BUISSON, prévoyant les différentes modalités dfiveation et déroulement de cette
conférence.

- Indique quepour cette prestation Madame Sylvie BUISSON@eaa une somme
forfaitaire de 382.16 €.

- Préciseque les crédits nécessaires au reglement deccettérence sont prévus au budget

de la ville.

- Autoriseen cas d'empéchement un Adjoint, & intervenirsigaature de toutes piéces
et formalités s'y rapportant.

Fait & Mont de Marsan, le 02 octobre 2008

Madame le Maire, Conseillere Régionale d’Aquitainesigné Genevieve DARRIEUSSECQ.
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04 — Convention de location d’'un local a usage d’'&éepdt situé 132 boulevard de la
Brigade Carnot a Mont de Marsan.

LE MAIRE DE LA VILLE DE MONT-DE-MARSAN,

Vu larticle L 2122.22 du Code Général des Coligtis Territoriales, relatif aux
délégations dont le Conseil Municipal peut chatgévlaire pour la durée de son mandat,

Vu la délibération du Conseil Municipal en date 2lumars 2008, visée le 26 mars

suivant par Monsieur le Préfet des Landes, chatgeaMaire des délégations prévues a
l'article précité du Code des Collectivités Teniiébes,

EXPOSE

La Ville de Mont de Marsan a décidé de louer uralatune superficie approximative de 440 m?
afin de pouvoir y stocker différents matériels.

Monsieur GAUDUCHON Olivier, gérant de la S.C.I. 18spose d’'un hangar correspondant
a notre demande qu’il peut mettre a la dispositieta Ville.

DECIDE

- D’Intervenir a la signature d’'une convention de location avensieur GAUDUCHON
Olivier, gérant de la S.C.I. 132, précisant le$édéntes modalités de mise a disposition.

- Préciseque cette location est conclue pour une durée dABNa compter du 4 octobre
2008 et qu’elle pourra se renouveler par tacitemdaction, pour la méme période, dans
les conditions précisées dans la convention dditota

- Autorise en cas d’empéchement un Adjoint, a intervenirgigaature de cette convention
ainsi qu’a tout avenant, pieces et formalités afyportant.

Fait a Mont de Marsan, le 02 octobre 2008

Madame le Maire, Conseillere Régionale d’Aquitainesigné Genevieve DARRIEUSSECQ.

61



62






